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Tri konjanika dosla su pravo iz pu-
stinje. Bili su pokriveni crvenkastom
prasinom koja je prodirala kroz odela
i mesala se sa znojem njihovih konja.

To naporno putovanje oduzelo im
je skoro cetiri dana. Sada su, zausta-
vivsi se na ogromnom grebenu iznad
pustinje Utah, mogli lepo da vide grad
Zecer, cilj svog dugog 1 napornog pu-
tovanja. -

Naime, mali dremljivi grad lezao je
tu pod njima, istrgnut ispod 1zdignu-
tog planinskog grebena koji ga je sti-
tio od vetrova i cestih pescanih oluja
koje su brisale pustinjom. Naselje je
bilo staro oko sto pedest godina, a
osnovale su ga 1723. godine dve po-
rodice istrazivaca zlata koje su preko
pustinje dosle u velikim kolima pokri-
venim arnjevima. Posle kratkog vre-
mena u dugackom kanjonu juzno od
grada pronadeni su srebro 1 cink pa su
mnogi rudan nagrnuli ovamo da nadu
za sebe pronadu 1 otrgnu bar deo bo-
gatstva.

Posle desetak godina rudnici su is-
crpljeni 1 malo pomalo, rudari i kopaci
su se spakovali i otisli. Skoro trideset
1 pet godina Zecer je bio prakticno
avetinjski grad sa brdima peska koja
su se pomerala i nekada zatrpala i Ci-
tave kuce.

Onda su stigli stocari i od netaknute

“divljine poceli da otkidaju velike ko-

made zemlje za svoje prostrane rance-
ve. Pokazalo. se da su okolne padine
pune odli¢nih pasnjaka i kako su ljudi
poceli dovoditi stada i siriti broj ran-
ceva — grad je ponovo oziveo. Zgrade
su nicale tako reci preko noci, otva-
rale su se trgovine i druge radnje, a
izgradena je 1 banka. Otvorena je cak
1 kockarica, a uprkos protivljenju tek
prispelog: svestenika, jato salunskih
zabavljacica napunilo je salun ,Bo-
nanca’.

Zecer Jje ponovo procvetao 1 postao
znacajno mesto vezano za industriju
mesa, toliko znacajno da se govorilo
kako ce do njega biti izgradena pru-
ga.
Bert Metlok je tada prvi put video
Zecer za razliku od njegovog oca i Lu-
kasa Kejna koji su grad 1 ranije pose-
¢ivali.

— Izgleda tiho 1 mirno ~ kazao je Pit
Metlok, hladno odmerivsi naselje is-
pod sebe.

Paznju njegovog sina privukla je

bela zgrada od cigala sagradena na

sredini glavne ulice.
—To je, Berte — rekao je Pit pokazu-

juci prstom na zgradu koja se izdvaja-

la—toje Stharska banka u Zeceru!
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I zaista bilo je to impozantno zdanje
sa ravnim krovom i Sest prozora koji
su gledali na glavnu ulicu. Duza za-
padnog zida pruZala se veoma uzana
sporedna ulicica.

— Tek je proslo podne — dobaci Lu-
kas Kejn vadedi svoj sat iz dzepa na
prsiuku.

—To je razlog zbog ¢ega je grad tako
tih — objasnio je Pit Metlok. — Velika
je vruéina i svi su kod kuce na rucku
111 bar na malom predahu u salunu.

Pit Metlok klimnu glavom.

- Zapamtite Sta sam rekao. UCi
cemo u grad glavnom ulicom, sasvim
mirno 1lagano da ne bi probudili nika-
kvu sumnju. Zaustavicemo se ispred
banke 1 ponasati se kao da je svako
posao na svoju stranu. Lukase, ti ces

krenuti da razgledas izloge, a Bert ce

se uputiti preko, ka salunu. I obojica
cete cekati dok ja ne udem u banku.

— Nijelitorizicno? — dobacio je Kejn.
— Ako se suvise muvamo tamo — amo
mogao b1 neko da nas prepozna.

~ Prepusti meni komandovanje 1
razmisljanje! - ljutnuo se Pit Metlok.
~ Zar ne bi privukli veci paznju ako iz
pravca pustinje udemo u grad 1 odmah
se uputimo u banku? Osim toga, Sta
ako neko vidi tebe ili Berta? Ti ovde
nisi ucenjen, a Bertove poternice sa
slikom nisu se jos nigde pojavile.

— Tvoja jeste — podsetio ga je Kejn.

— Da... —slozio se Kejn. — A ovdasnji
serlf, mislim da se zove Jets... sigur-
no ima bar jednu. Ali, necemo i¢i ni
blizn njegove kancelarije. Osim toga,
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pretpostavljam da je i on sada negde
na rucku.

— Ako si siguran da je vecina judi
u svojim kucama — nastavio je Lukas
Kejn uporno — zasto su onda potrebne
sve te mere predostroznosti?

— Preko puta banke je salun — od-
vratio je Pit Metlok nestrpljivo. - U
ovo doba dana tamo ce biti dosta ljudi
... svi ce moci da vide sta se dogada
napolju.

Kejn slegnu ramenima. On je bio
krupan debeljuskast covek, snaznog
vrata, jakih udova i lica preplanulog
od sunca. Ve¢ u osamnaestoj krenuo
je putem zlocCina. U dvadesetoj je bio
uhvacen i odleZzao u zatvoru dugih
sedam godina. Kada je izasao nasta-
V10 Je po starom. Posao je sa jednom
bandom koja kradljivaca stoke koje je
operisala u Utahu i tako se upoznao
sa Pitom Metlokom i Larijem Som-
som koji je kasnije ubijen u jednom

sukobu.

— Krecemo, momci — dobacio je
ostareli Pit Metlok 1 krenuo vijuga-
vim putem izmedu ostrih stenovitih
gromada. Iznad njih, malo podalije,
dizali su se ogromni vrhovi Stenovitih
planina koji su, poput dzinova vladali
celim predelom. U koloni jedan po je-
dan, cutke su prosli kroz uzani prolaz
dok su kopita konja jasno odzvanjala
po kamenitom tiu.

Kada se put prosirio, Pit Metlok se
zaustavio. Proseda kosa jasno je ot-
krivala njegove godine kao 1 pomalo

- strogo, dosta izborano lice preplanulo

od sunca i pustinjske zege. Koscat 1
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zilav, drzao se pravo u sedlu iako je
vec preSao pedesetu. Njegov sin Bert,
snazni dvadeset SestogodiSnjak,
strasno je licio na oca, ali njegovo de-
¢acko lice jos nije steklo onu grubost
1 oStrinu. |

— Put se spusta odmah pored one
visoke stene — kazao je stari. — Posle
toga smo vec¢ u gradu.

— Moracemo da obidemo grad ako
zelimo da udemo sa ove strane — do-
bacio je Kejn pokazujuci rukom.

— Cekajte, idemo pravcem pored
prve kolibe — odlucio je Pit. — Taj put
vodi pravo u centar.

Ostali su ga cutke poslusali, pa su
krenuli. Pit Metlok je ve¢ tri puta bio
u Zeceru, uvek sa banditom Frenkom
Dilardom. Zato se sada, silazeci sta-
zom koja je vijugala nizbrdo, setio nji-
hovog poslednjeg dolaska. Tada su sa
pasnjaka na 1vici grada ukrali jedno
krdo konja 1 nestali u pustinji drugim
putem, pre nego Sto se potera uopste
sakupila. Pescana oluja izbrisala je
sve tragove 1 oni su znali da nikakva
potera nece biti uspesna. Tri dana ka-
snije u Dilardovom logoru priredeno
je veliko slavlje 1 tom prilikom on je
otkrio vezu izmedu svoje zene i Fren-
ka Dilarda. | |

A onda je podigao glavu 1 usredsre-
dio se na sadasnjost. Obisli su veliku
stenu 1 grad je bio pred njima. Na-
stavili su dalje, ali se Cinilo da je na
ulicama malo vise ljudi. Sunce je jos
uvek nemilosrdno peklo, a na jugu,
iznad predela ispresecanog kanjoni-
ma, lebdela je izmaglica jare. Iznad
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bandita dizao se zid od stena, brana
prostranom moru peska u koji ce
uskoro vratit.. |

Konac¢no su se sasvim priblizili.
Pit je skrenuo i ujahali su u glavnu
ulicu. Nekoliko pari radoznalih oCiju
posmatralo ga je iza zavesa. Kao da
je znao, natukao je seSir jos dublje
na celo kako bi zaklonio lice senkom
oboda.

Do usiju im je doprla muzika klavi-
ra iz saluna na suprotnoj strani ulice.
Svi su za trenutak pomislili na odmor
i ¢asicu dobrog pica, ali su to odmah
i zaboravili. Naime, u Zeceru nece biti
pijancenja tako da je bilo bolje ni ne
misliti o tome.

Najzad su stigli do polovine ulice
i sjahali pred dugackim priveziStem
ispred Stocarske banke.

Bert Metlok je labavo prebacio vo-
dice i korakom dokoli¢ara uputio se
ka trotoaru ispred saluna ,Bonanca”.
Kao Sto je njegov otac 1 pretpostav-
ljao, gosti u sali pazljivo su ih odme-
ravali, onako trome 1 spore, odela
prekrivenih slojem crvene prasine.
Muzika klavira postajala je sve gla-
snija. Dolazeél u senku nastresnice,
Bert je lagano razabrao ljude koji su
sedeli za stolovima. Bilo je tu koc-
kara, kauboja, elegantno odevenih
poslovnih ljudi 1 desetak salunskih
zabavljacica u tesnim haljinama.

Bert je ispod oka osmotrio i video da
je Kejn jos na ulici dok je njegov otac
odveo svoga konja do pojila na drugo;
strani. Malo pomalo, radoznale oci u
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,2Bonanci” odvojile su se od prozora 1
trio doSljaka je ubrzo zaboravljen.

Pit Metlok je to i cekao. Brzo je usao
u banku 1 uzdahnuo. Naime, unutra je
bilo mnogo svezije i prijatnije.

Blagainik iza pulta pazljivo ga je
osmotrio, a zatim podigao naofare
koje su mu stalno spadale i vratio se
brojanju novca koji je jedan klijent
ulozio. Voda bandita seo je za obliznji
hrastov sto, tacno preko puta zene
koja je ispunjavala neki formular 1
ljubazno mu se osmehnula.

Onda ga je blagajnik jos jednom
pogledao. Naime, on se nemocno pri-
secao tog lica znajuci da ga je negde
vec video. Ali, nije imao vremena za
‘razmiSljanje — u istom trenutku ula-
zna vrata su se otvorila 1 Metlokow
judi su usli unutra.

Istoga Casa Pit je ustao 1 masio se
rukom za koznu futrolu na svom be-
dru. Teski kolt ,,45” nasao mu se u
ruci kao zveCarka spremna za ujed.

U banci je trenutno zavladala grob-
na tisina.

— Ako ne pravite gluposti niko nece
stradati! — povikao je.

Zena za stolom je gledala u cev
revolvera 1 drhtala kao hipnotisana.
Bert se pridruzio svom ocu pored vra-
ta, drzeci revolver uperen na kauboja
koji je stajao ispred pulta.

— Metlok... Pit Metlok! — izustio je
blagajnik u jednom dahu. ~ Znao sam
da mi je to lice poznato! Video sam
ga na poternici ispred stanice Serifa
Jetsal
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Metlok nije obratio paznju na nje-
gove reci.

— Ti, kauboju, lezi na pod! I to licem
prema zemlji!

Posto se mladi¢ dvoumio, Bert je
priskoCio 1 istrgao mu revolver iz
ruke. |

— Cuo si naredbu, ¢ovece!

Vec u sledecem trenutkun kauboj je

‘lezao na podu.

Metlok zamahnu revolverom prema
blagajniku.

— Kasa je iza tebe. Otvori je!

— Mister... Metlok... Molim vas...

— Otvori! — grmnuo je bandit. -
Brzo! |

Covek je klecajuéi kolenima priSao
kasi, okrenuo kombinaciju Sifre 1 po-
vukao vrata prema sebi.

Metlok je pokretom ruke pokazao
na plitke fioke pune sveznjeva novca
poredane na policama.

— Daj to ovamo! — naredio je.

Blagajnik je izneo jednu po jednu 1
poredao ih na tezgu. Po naredbi svog
oca Bert se provukao iza tezge 1 tamo
nasao gomilu vrecica 1 odmah je po-
¢eo da ih puni novcem.

— Brze, mali, brze! — resko je doba-
cio Pit, primetivsi krajickom oka dvo-
jicu konjanika ispred banke.

— Evo, Cetiri su pune — dobacio je
Bert.

Pit ga pogleda 1 dade naredenje za

polazak. _‘

— Neka niko niSta ne pokusava ~ re-
kao je jos jednom.

~ Dvojica su se uputila ovamo — pro-
mrmlja Kejn promukio.
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— Neka, pustiéemo ih da udu - od-
vrati Pit.

I nekoliko trenutaka kasnije vrata
su se otvorila, a ljudi usli unutra.

Docekala ih je grobna tisina i upe-
ren revolver Pita Metloka.

~ Da se niste makli! ~ naredio je
bandit tiho. — Ruke gore! ~ dodao je
ledeno.

Debeli biznismen u tamnom odelu
ustuknuo je 1 povukao se korak na-
zad, dok je njegov pratilac, onizak
mr3avko po omenu Carli Bejli, Zurno
dipao ruke uvis sledec¢i Metlokovu
komandu.

Kejn je otvorio vrata 1 zgrabio od
Berta dve vrecice sa novcem.

— Ti si sledeci, Berte! Ja ¢u ove dr-
zatl na oku sve dok vas dvojica ne
uzjasete! _

Ali, desilo se da je Pit Metlok za
deli¢ sekunde skrenuo pogled sa onih
na koje je pazio. UCinio je to da bl
stavio nogu pred vrata i zadrzao ih
otvorena da bi brze jurnuo napolje.
Do tada ukocen kao hipnotisan, bla-
gajnik je odjednom smogao hrabrosti
1 masio se skracene dvocevke koja je
sakrivena lezala ispod tezge. Metlok
je krajiCkom oka primetio taj pokret
1 reagovao munjevito: dve — tr1 se-
kunde kasnije prasak njegovog kolta
prolomio je tiSinu, a na blagajniko-
vom obrazu sevnula je crvena mrlja.
Siroti Covek zateturao se unazad i
zgrcenom Sakom pokrio krvavu rupu
na licu dok se Pit Metlok u dva skoka
nasao na trotoaru.

-0

Grmljavina banditovog revolvera
bila je znak da sve u Zeceru Zivne.
Radoznala lica pojavila su se na pro-
zorima ,Bonance”, a dva kauboja istr-
cala su na trotoar. Izgledalo je kao
da su se.odjednom sva vrata prema
glavnoj ulicl otvorila.

Pit Metlok se okrenuo u sedlu i pn
pucao prema prozorima ,Bonance”.

Neko ga je prepoznao 1 povikao:

— To je Metlok! Opljackao je ban-
ku!

[stovremeno je neko pripucao 1z
puske, a banditi su skrenuli u spored-
nu ulicu. Kauboj koji se nasao u banci
istrcao je napolje 1 u njihovom praveu
ispraznio ceo sarzer. Ali, sve je bilo
kasno.

Naime, Metlokova banda je ve¢ na-
pustala predgrade 1 grabila putem ka
brdskom grebenu.

Jedan visok, mrsav covek trcao je
kroz glavnu ulicu dovikujuci svima da
prekinu pucnjavu. Kada se Serif Jets
zaustavio pred njima sacekala ga je
grupa od oko desetak ljudi.

— Metlokova banda! ~ dobacio je je-
dan od dvojice poslovnih ljudi koj1 su
prisustvovali pljacki. — Opljackali su
banku 1 ubili Sema Bekera!

— Pobegli su sa cetiri vrecice pune
novca! — rekla je zena koja je takode
bila u banci.

— To je svirepo ubistvo, Serife — kon-
statovao je kauboj. — Svirepo ubistvo
i...

— Samo gubimo vreme!- prekinuo ga
je ovaj naglo. — Hoéu da svaki covek
koji ume da jasSe i puca bude za dva
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minuta ispred zgrade zatvora! Neka
SVl ponesu hranu, vodu i puske!

Dovikujuéi ove naredbe, Tom Jets
je, sto je brze mogao, potrcao prema
svojoj kancelariji. Tamo su ga vec Ce-
kala tr1 clana buduce potere. Dobacio
je svom pomoc¢niku svezanj kljuceva.

— Brini se 0 svemu dok ja ne do-
dem! -
Ridzi Mek Kri je izvadio cigaru iz
usta.

— Koliko dugo?

— To ne bih znao! - odbrusio je Jets
nestrpljivo. — Imaju mozda dve milje
prednosti... Hm... mislim da ¢e nam
trebati jedno dva dana da ih stigne-
mo. Dotle ées...

- Spremni smo, Tome — dobacio je

Sem Durlo.
- — Nemam vremena za zvani¢nu za-
kletvu — odvratio je Serif odvezujuci
sa privezista vodice svog konja. — Alj,
mozete smatrati da ste svi moji zame-
nici. |

Zatim se vinuo u sedlo snazan, pre-
teCi namrsten, sa SesSirom koji mu je
zaklanjao lice kao isklesano od gra-
nita. Ve¢ sedan godina je bio gradski
Serif 1 sada je pojahao na celu kolo-
ne noseci na prsima zvezdu koja se
presjjavala na suncu. Ispratili su ih
svi koji su se trenutno nasli u glav-
noj ulici, ukljucujuci i gradane koji su
izasli iz svojih kuca, trgovce i njihove
musterije, pa ¢ak i salunske zabavlja-
cice.

Tom Jets je poveo jude vijugavim,
kamenjem oivicenim putem, u koloni
jedan po jedan. Stigh su na vrh grebe-
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na i za trenutak petnaestorica odluc-
nih ljudi zastali su, jos jednom bacivsi
pogled na Zecer obavijen treptavom
izmaglicom dnevne jare.

Iza grebena, na sever i zapad pruza-
la se pustinja Utah, ogromna nepre-
gledna od koje zastaje dah, uvek po-
kretno, sumece more crvene prasine,
zutog, od sunca specenog peska, usa-
mljenih kupastih kula sa vijugavim
ivicama, stenovitih Skriljaca i retkih
komada zemlje obraslih crvenkastim
liscem i cvetom krzljavog pustinjskog
rastinja.

Ispod te, naizgled divlje lepote,
Utah je bila opasna 1 neprijateljska

oblast. Na celom tom prostoru nala-

z1lo se samo nekoliko izvora, hlado-
vina se mogla naci samo ispod retkog
sasusenog drveca, a u toku dana u
njoj je bilo vruce kao u uzarenoj peci.
Preko no¢i, pustara je pretila drugim
opasnostima — bandama nomadskih
poludivljih Utah Indijanaca, ali i dru-
gih lutalica koje je logorska vatra
usamljenog putnika lako mogla dove-
sti u iskusenje.

Negde u toj divljini bio je Metlokov
logor. Godinama se vec znalo da se on
skriva u pustinji, a posle svakog pre-
pada njegov trag je vodio tamo, do-
sezucli do samog srca tog ogromnog
mora uzarenog peska. Pa ipak, potere
ga nikada nisu nasle. Pokretna brda
peska nosSena pustinjskim vetrovima
uvek su brzo pokrila tragove bandita
u bekstvu i tako je Pit Metlok ostajao
na slobodi.
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No, danas nije bilo mkakvog vetra
da nanese pesak na trag bandita. Nad
pustinjom su vladali neprirodna tisi-
na i savrseni mir.

Jets je mamuzama pozurivao svog
konja, ne skidajuci oci sa tragova
koje su konjska kopita ostavila u
pesku. Potera je napredovala dosta
brzo i uskoro stigla do sledeceg veli-
kog grebena. Ispod njih se pruzao ba-
zen ravnog peska koji se stepenasto
dizao do tri neobi¢na kupasta brda.
Tanak oblak prasine dizao se izmedu
drugog i treceg, zamicuci sve dublje u
celjusti pustinje.

Potera je bez dvoumljenja nastavila
niz padinu. Bili su to odlucni i gnevni
ljudi, reSeni da istraju ne samo zbog
pljacke, nego 1 zbog brutalnog ubi-
stva njihovog sugradanina, vrednog
i postenog coveka, blagajnika Sema
Bekera. Culo se ¢ak i priguseno gun-
danje da bandite po hvatanju treba
odmah povesati, mada je mladi Dzo
Burk odmah dobacio da serif Jets si-
eurno nece dozvoliti tako nesto.

Do kupastih brda trebalo 1m je
jedno desetak minuta. Tu je trag
skretao na severozapad, savijao ka
ogromnom plocastom platou od stena
vulkanskog porekla gde ce pracenje
tragova biti mnogo teze. Ne hajuéi za
to, potera je nastavila, zastavsi samo
na trenutak kako bi Jets i Burk nasli
trag na crnim stenama.

Popodne je odmicalo 1 nemilosrdno
sunce je pocelo svoj silazni put ka
zapadnom horizontu pustare. Duge
tamne senke koje su se ubrzo poja-
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vile bile su pravo olaksanje i spas
od dnevne zZege. Sada je pocetni cil
potere poceo da pada u drugt plan.
Pogureni u sedlima, Jjudi su se sve
cesce masali cuturica kako bi utolili
zed. Pored toga, dosadna 1 nemilosrd-
na prasina hvatala im se za odela i le-
pila za ocne kapke. Iako su jahali bez
odmora, bandite nisu mogli da stignu.
U stvari, svaki put kada bi se priblizili
vrhu nekog uzviSenja, ponadali bi se
da ce ih ugledati, no, to se nikako nije
desavalo. Samo bi spazili mali oblak
praSine u daljini koji bi zatim nesta-
jao u pustinjl.

Rumena kugla sunca najzad je ne-
stala na zapadu i sumrak se spustio
na zemlju. Ulogorili su se u jedno)
plitkoj dolji 1 Jjudi ds odmah polegali
da se odmore, 1scrpljeni od celodnev-
nog jahanja. Sumrak je uskoro zame-
nila tamna noc¢ i sve se utisalo.

Put su nastavii odmah u zoru.
Neki su ve¢ poceli da gundaju i spo-
minju povratak, ali ih je serif ubedio
da ostanu joS jedan dan. Pristali su,
mada prilino nevoljno, i dalje jasuci
napred uprkos uzarenoj lopti sunca
koja je na zemlju neumoljivo sipala
svoju uzarenu toplotu.

Posle podne su naisli na ruSevine
neke hriScanske misije izmedu cijih
zidova je vetar naneo debele naslage
sitnog peska. Nekoliko godina ranije
misionari koji su tu ziveli pokusali su
da u hriscanstvo preobrate Utah — In-
dijance, ali im to nije uspelo. Gonioci
su ocekivalil da ¢e tu naci vodu, ali su
se jako razocarali kada su ustanovi-
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li da je bunar koji su na jedvite jade
pronasli, potpuno presusio.

Ipak, nastavili su da prate trag
pljackasa sve do kasno popodne kada
su naiSli na pojas vulkanskih 1 skri-
ljastih stena koji se pruzao dokle god
je oko dopiralo.

~ Do davola! — prasnuo je stari
Dos Midas kada su osmotrili predeo
ispred njih. — Bice potrebni dani da se
kroz ovo stenje nade trag.

Njegove reci propratio je zagor odo-
bravanja. Naime, ljudi su bili umorni
1 iscrpljeni, zelji kucnih udobnosti i
drustva svojih bliznjih. Neki od njih
su toliko zurili da se nisu ni pozdravi-

li sa svojim suprugama i sada su bili

‘posebno uznemireni.

— Dos je u pravu — rekao je Blejn
Rendal. — Predlazem da se vratimo u
grad.

— Al1, ljudi — usprotivio se Serif Jets.
— Pa on1 su tu ispred nas!

~ To nam govori§ ve¢ dva dana,
Tome — primetio je Midas kiselo.

— Ja se slazem sa Dosom - dobaci
Bleksmit, jedan od gradskih trgova-
ca. — Mislim da treba da odustane-
mo — dodao je uz glasno podrzavanje
ostalih. ~

— Ljudi, blizi se zalazak sunca — re-
kao je Jets mirno.— Ako se sada okre-
nemo 1 podemo nazad, to nam nece
nista koristiti. Zato, hajde da prenoci-
mo ovde! Mozda cCete ujutru drugacije
misliti... |

No, Serifova predvidanja nisu se
obistinila. Zora je u logoru zatekla ne-
zadovoljne 1 umorne ljude koji su gun-
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dali i bili ljuti na sve. Samo ¢etvorica
su mislili da je bilo moguce stici Me-
tlokovu grupu, odnosno, samo oni su
zeleli da nastave dalje. Ostali, pred-
vodeni Dosom Midasom bili su ubede-
ni da su banditi daleko ispred njih 1da
¢e pracenje traga preko okamenjene
lave biti toliko tesko da je bolje sve to
spreciti i vratiti se kudi.

Iako serif Jets nije odustajao prepi-
ruci se sa njima dok su sedlali konje,
sve je bilo bez rezultata. Ljudi nisu
popustili, a zelja za kucom 1 mirnim
zivotom bila je mnogo jaca od Serifo-
vih naredenja.

Cetvorica koji su resili da ostanu
ispratili su ih dugim zamisljenim po-
gledom.

— Ko zna, mozda smo i mi trebalo da
podemo sa njima — dobacio je kockar
Telon 1 zapalio cigaretu.

— Ne znam, ali mislim da smo pa-
metnijje postupili — odvratio mu je
Burk. — I mislim da je Serif u pravu.
Metlok ne moze biti daleko ispred
nas, prijatelji. Ja sam ubeden da ¢emo
ga danas naci. |

Cetvrti ¢lan potere, Sem Durlo, bio
je prilicno nestrpljiv.

—~ Krenimo vec¢ jednom - kazao je
penjuci se u sedlo.

Bio je to onaj isti kauboj koji je
bio u banci za vreme pljacke i koga
su banditi prisilili da licem okrenu-
tim nadole legne na pod. Hteo je da
Sto pre spere to ponizenje i mastao o
trenutku kada ée Metloka posmatrati
preko nisana.



% % % DOK HOLIDE] % % %

Nadao se da taj trenutak nije dale-
Ko.

Zato je mamuznuo konja 1 zajedno
sa ostalima, krenuo prema crnim vul-
kanskim stenama.

* %k k

Pjuriti Ferel je posmatrala tanak
oblak prasine koji se sa prevoja laga-
no priblizavao Zeceru. Uz nju je stajao
otac, uvazeni gradski bankar Dzastin
Ferel. I on je bio nervozan iscekujuci
vesti o0 svom novcu.

Gradom se brzo prosirila vest da su
se vratila i preostala Cetiri clana pote-
re i da, po svoj prilici, mrski razbijnik
nije uhvacen. '

Tri dana ranije u grad se vratio glav-
ni deo potere sa veScu da su cetvorica
nastavila da gone Metloka 1 preko po-
jasa vulkanskih stena.

Dzastin Ferel je bio mozda 1 najza-
interesovaniji za ishod gonjemja. Iz
njegove banke opljackano je dvadeset
hiljada dolara i on se potajno nadao da
ée banditi biti whvaceni, a novac vra-
éen. Sto se tice Pjuriti, njegove kéerke
jedinice, ona je za ishod bila zabrinuta
iz drugog razloga. Naime, u grupi koja
je ostala da goni Metloka bio je 1 njen
verenik Dzo Burk.

Prilazeci vratnicama baste, Pjuriti
je sakom zaklonila oci od sunca. Na-
stojala je da vidi ko dolazi oseéajuéi
tremu i blagu nesvesticu.

Cetvorica konjanika bili su sve blize
1 blize...
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Tom Jets je jahao na celu, umorno

" nagnut napred, pokriven po celom

telu debelim slojem prasSine. Prepo-
znav$i iza njega svog verenika, devoj-
ka je izustila jedno kratko ,ah”. Kao
1 ostali, 1 on je jahao ,dobro™ nagnut,
naslonjen rukama na jabuku sedla,
kao da se jedva drzi na konju koji je
ve¢ neko vreme vidljivo hramao. Nje-
govo odelo 1 SeSir bili su prekrivent
debelim, slojem crvene prasine, o€i su
mu bile zakrvavljene i1 podnadule, a
lice obraslo , divljom” bradom.

Kada se kolona priblizila bankare-
voj kuci, devojka je posla vereniku u
susret. Dzo je sjahao lagano dok su
mu pokreti bili umorni, odnosno, us-
poreni. Ne mareci za prasnjavo odelo
1 oznojano lice, Pjuriti ga je cvrsto za-
erlila i pruzila mu usne za poljubac.
Posle mnogih dana i noéi provedenih u
divljini, Dzo Burk ju je zagrlio i cutke
sklopio oéi. Serif Jets se javio bankaru
kratkim klimanjem glavi i produzio sa
ostalima.

Kada je, konacno Dzo Burk Progo-
vorio, glas mu je zvucao promuklo 1
suvo, kao da dolazi iz velike daljine.

— Mi smoh... gonili smo ih1dalje od
pojasa lave. A onda, u jednoj kameni-
toj uvali, tragovi su potpuno nestali.

— Bar ste pokusali, DZo - teSio ga je
Ferel. — Bar ste pokusali...

Mladi¢ uzdahnu.

— Bice val]da ]os koja prilika, mi-
ster. Metlok ce kad— tad napraviti
greSku 1 potera ¢e ga onda zgrabiti.
Ko zna, mozda to bude i u njegovom
skroviStu. |
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Dzastin Ferel je zamisljeno klimnuo
glavom, gledajuéu kako se na ulici
gomila okuplja oko Jetsa i njegovih
pratilaca.

— Vraticu se kasnije — dobacio je
mladima i Zurnim korakom izasao iz
dvorista. |

Pjuriti je znala da je bankar otiSao
do telegrafa kako bi centralu banke u
Kripl Kriku obavestio o ishodu pote-
re.
Onda se okrenula prema DZou i lice
10] je u trenu zasijalo.

- Udi — kazala je nezno i pruzila mu
ruku.— Unutra ceS se srediti i malo
odmoritl.

Okrenuo se susrevsi pogled njenih
divnih plavih oc¢iju koji ga je jedno-
stavno osamutio. Zato nije rekao nista
vec je cutke ispruzio ruku i pustio da
ga vodi. -

C R

Lupanje kuhinjskih vrata i zvecka-
nje posuda na Stednjaku probudili su
Doka Holideja. Odmah je otvorio oci
1 promeskoljio se na tvrdoj kratkoj
postelj1, mnogo neudobnijoj od one u
hotelskoj sobt u Kripl Kriku. Napolju
je bio dan i sunce je svojim zlatastim
zracima obasjavalo visoke vrhove Si-
ere. -

Jako umoran od dugog putovanja,
zaspao-je vrlo kasno i gle cuda, ni
sada se nije osecao mnogo odmorni-
je. U stvari, znao je da taj umor potice
viSe od nezadovoljstva sobom nego od
fiziCkog napora na koji je bio navikao.
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Naime, bio je strahovito zlovoljan 1 za-
merao je samom sebi Sto je dopustio
da bude gurnut u avanturu za koju
nije imao bas nikakvog interesa.

U stvari, sve je mogao da nasiuti
vec po tome sto ga je pratio toliki peh.
Iz iskustva je znao da ima dana kada
coveku nista ne polazi za rukom, ali
takav peh jednostavno nije bio norma-
lan. _

I sam pocetak bio je prilicno neu-
obicajen. Naime, vlasnik kKockarnice
Morgan prosto ga je dogurao do ruleta
i naterao da tu zapocne nesto Sto Ce
se pretvoriti u katastrofu.

— Mister Holideje — rekao je ubedlji-
vo — smem li da se kladim da ce vas
moja masina pobediti! Hladnokrvna je
i nemilosrdna, bas kao 1 vi pa mogu da
se kladim u...

— Znate da ne igram rulet, Morga-
ne — pokusao je da ga se otarasi. - Ja
sam pre za nesto finije i promisljenije
kao Sto je poker.

— Znam, znam, ali zar vas ne kopka
da oprobate sre¢u? Da jednostavno vi-
dite jeste li onaj kome je sudbina na-
klonjena? Dakle, Sta kazete?

Dok uzdahnu.

— Nista nije namesteno?

Vlasnik kockarnice se ljutnu i ra8iri
ruke. -

— Oh, mister Holideje! Pa Sta vam
pada na pamet? Zar mislite da bih ri-
zikovao da upropastim svoj ugled? Ni
govoral!

Nevoljno je pristao 1 rezultat je bio
porazavajuéi. Za samo pola sata izgu-
bio je Sest stotina dolara. Ljut i ner-
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vozan, presao je potom u salu gde se
igrao poker. Ali, ni tu nije imao srece.
Gubio je 1 gubio iako nije igrao nista
loSije nego obicno. Morgan se nepre-
stano smejuljio, a kada je Dok potpi-
sao 1 drugu priznanicu na hiljadu dola-
ra, trijumfalno je 1zjavio.

— Kao sto widite, boginja Fortuna
nekada moze da bude veoma neverna,
mister!

Holidej ga je ledeno odmerio.

— Da, naroc€ito ako joj se pomaze, a
ova gospoda su tome strasno vicni.

Sva trojica igraca koja su sedela za
njegovim stolom namrsSteno se trgo-
se.

— Sta to znadi? — dobaci debeljko gu-
ste brade. — Da 1i nas optuzujete da
smo varali u ign?

Druga dvojica naculjiSe usi i pome-
riSe ruke blize koltovima.

Dok je znao da se optuzba za vara-
nje na kartama smatra velikom uvre-
dom koja Je morala odmah da se ra-
zreSi. Posto nije Zeleo da bude uvucen
1 neravnopravan obracun, kratko je
odmahnuo glavom.

— Ne, ne, daleko sam od pomish da
tako nesto tvrdim, gospodo. Jer, kao
Sto rece mister Morgan, Fortuna je
nekada vrlo prevrtljiva. To bi bilo sve.
Dakle, dovidenja, gospodo.

Spustio je karte na sto i ustao. Bio
je toliko naivan da dopusti da ga ope-
ljese. Sada je morao negde da prekine
1 ne dozvoli da ga lupezi izreSetaju. A
onda se pojavila prepreka kojoj se nije
nadao.
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— Trenutak, mister Holideje — ume-

-Sao se vlasnik kockarnice. — Ovde vi-

dim priznanice na dve hiljade dolare.
To treba platiti, zar ne?

— Znam — odvrati Dok mirno. — Gos-
poda ¢e mi dati rok od tri dana da na-
bavim novac.

Ovaj odmahnu rukom.

~ Gospoda sa tim nemaju nikakve
veze posto se svi zetoni i priznanice
menjaju na kasi. Prema tome, vi ste
moj duznik i ja trazim da se dug regu-
liSe odmah.

Holidej je pogledao trojicu kockara i
odmah primetio da su im ruke opasno
blizu oruzju.

— A Sta ako ne prihvatim? — upitao
je muklo. | _

— Znate Sta se deSava sa neurednim
platiSama. Mozete dobiti Sest meseci
duznickog zatvora.

Duznicki zatvor! Ta sramna ustano-
va iz devetnaestog veka joS se prime-
njivala, odnosno, postojala u jednom
delu Sjedinjenih Drzava. Onaj ko bi se
jednom tamo nasSao, gubio bi sva gra-
danska pravaiposle bi se veoma tesko
vratio u kategoriju casnih 1 postenih
ljudi. U planinama i prerijama Zapadu
kuda se smucao svakakav olos to nije
bilo od velikog znacaja. No, Dok je
drzao do svog ugleda 1 nije zeleo bilo
kakvu ljagu na svom imenu. .

— Ali, mislim da do toga nece dodi
— nastavio je Morgan pazljivo. — Hocu
da kazem da postoji nacin kako da
se problem resi — dodao je i posSao
prema vratima sakrivenim zavesom.
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— Kako bi bilo da malo porazgovaramo
o tome? '

Holidej ga je bezizrazajno odmerio

i prosavsi pored njega, usao u uzan
hodnik, a zatim u mal, luksuzno
opremljen kabinet u kome je vec se-
deo predsednik banke Edvin Lasiter.
Ljubazno ga je pozdravio 1 pokazao
rukom na fotelju.

— Zelite li nesto da popijete, mister?
Znam da Morgan ima odlican brendi.

Dok je ¢utke klimnuo glavom.

— V1 ste verovatno iznenadeni Sto
vas je Morgan pozvao ovamo? |

— Ne previse — odvrati Dok posto je
uzeo gutljay.

— To sam 1 pretpostavljao Svakako
vas zanima da Gujete $ta je u pitanju?

— Znam da dug nije glavni razlog.
Morao sam mnogo ranije da primetim
kako je sve ovo namestena Ali, sta je
tu je. SluSam vas.

Lesiter se nakaslja.

— Verovatno ne-znate da smo Mor-
gan 1ja akcionari banke u Kripl Kriku.
To je banka sa mnoS$tvom filijala od
kojih je jedna bezobzirno opljackana.
Razbojnik Metlok i njegovi pajtasi
uzeli su nam dvadeset hlljada dolara
ipobegli.

Holidej je zapalio cigaru i odbio ne-
kohko dimova. ,

— Da, da... cuo sam za pljacku u
Zeceru. All, kakve to veze ima sa
mnom? -

— Pa... donekle ima. U stvar, posto
potera nije uspela da uhvati pljackase,
dosli smo na ideju da taj posao moze
mnogo bolje da zavr$i jedan sposoban
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i hrabar ¢ovek koji zna da Cita tragove
1 snalazi se u svakoj situacyi. Uz to
mora da ima jos jedan veliki kvalitet,
odnosno, da bude posten.

— Tu ste u pravu. Onaj ko b1 se do-
cepao tolikog novca lako bi mogao da
padne u iskusenje. Hm... Cini mi se da
cete takvog coveka tesko naci.

— Varate se, ve¢ smo ga nasli — ka-
zao je Lasiter uperivsi prst u njega.
~ V1 ste kao roden za taj posao, mi-
ster.

“Holidej izvuce cigaru i odmeri ban-
kara kao da ne veruje u ono sto je

— Hajdete' Sta vam pada na pamet?!
Zar vam izgledam kao budala?

— Naprotiv, izgledate mi kao savr-
Seno razuman covek koji shvata da

je avantura u Zeceru mnogo bolja od

duzni¢kog zatvora. Utoliko pre $to bi

vas u slucaju uspeha celog poduhvata

cekala nagrada od pet hiljada dolara.
Dakle, razmislite! Pet hiljada il duz-
nicki zatvor... Sta vam se vise dopa-
da? '

¥ & Xk

Holidej je ustao sa kreveta i prote-
glio se. Naravno da je prihvatio La-
siterovu ponudu, jer drugog izlaza
nije imao. I tako se, posle dva dana
putovanja, nasao u dl‘UIIlSkO_] postajl

‘na putn za Zecer. Nije vise bio ljut na
‘samog sebe zbog nesmotrenosti. To je

proslo 1 sada je u njemu bujala Zelja
da Sto pre zaroni u novu pustolovinu.
Pri tome ga je opasnost koja je, kao i



% %% DOK HOLIDEJ % % %

uvek u tim prilikama lebdela u vazdu-
hu, privlacila mnogo viSe nego obeca-
na nagrada.

Prisao je prozoru 1 sa zadovolj stvom
udahnuo svez jutarnji vazduh. Zatim
se obrijao, obukao cCistu kosulju 1 pri-
pasao opasac¢ u kome je bio neizbezni
kolt linkoln” sa drskom od slonova-
ce. Tek tada je izasao u veliku trpeza-
riju koja je istovremeno sluzila i kao
kuhinja.

— Dobro jutro, senjor — jubazno ga
je pozdravila mlada Meksikanka 1 sa
neskrivenim interesovanjem odmerila
ga od glave do pete. — Dorucak ce od-
mah bit1 gotov.

— Pozuri, devojko! — dobacio je koci-
jas Bilet ulazeci. — Kola su spremna i
krecemo ¢im nesto prezalogajimo.

Dorucak je protekao u tisini koju je
remetilo samo zveckanje posuda 1 lup-
kanje potpetica uzurbane Meksikanke
koja je posluzivala putnike i pri tome
bacala izazovne poglede na Holideja.
Tek kada su sw1 ustali da podu, Dok
joj je, veCc sasvim razocaranoj, uzvra-
tio kratkim osmehom.

Uskoro je dilizansa napustila posta-
ju 1 uputila se preko prostrane viso-
ravnl olvicene spletovima kanjona i
jaruga. Vazduh je bio svez i prohladan,
a tu 1 tamo iznad 1 pored njih letele
su 1 cvrkutale belogrle laste. Na pro-
stranoj ravnici bez rastinja dilizansa
je izgledala kao usamljena crna tacka
na ranom jutarnjem suncii.

Iako nikada nije bio u ovim predeh
ma, Holidej je dosta dobro poznavao
prirodu terena koji je veoma podsecao
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ne terene u Arizoni. To ga je podseti-
lo na Apace i njegovo prijateljstvo sa

Kocizom od koga je mnogo naucio o

zivotu i prirodi.

Snazna 1 odmorna zaprega brzo je
napredovala. Povremeno se Cuito samo
po koji kocijasev uzvik 1 pucanj bica.
Posle dva sata prosli su pored ogro-
mnog ranca ,Srebrno C” koji se pru-
zao sa obe strane dugog, borovima
obraslog grebena.

— Koliko jos ima do Zecera? — upitao
je jedan putnik promolivsi glavu kroz
Prozor.

— Jos oko sat vremena — odvratio je
kocijas 1 ponovo pucnuo bicem.

Teren je ubrzo postao manje suv 1
neplodan. Ravnicu su sada presecall
pojasevi bujnih pasnjaka 1 Suma pa-
mukovog drveca. Ubrzo su rancevi
potpuno osvojili prostor. Bio je to sto-
carski kraj, zemlja potpuno netaknuta
od naseljenika koji su u talasima na-
dirali na Zapad i obradivali otvorenu
prerju.

Dilizansa je izbila na vrh dugackog
brdskog prevoja sa kojeg se pru:an
pogled na Zecer. Dugacak prasSnjav
put vijugao Je sa vrha niz padinu 1 ,,uli-
vao ,, se u vedi i siri koji je vodio tacno
u predgrade.

Na prvi pogled grad je 1zgledao kao
tiho, usamljeno naselje koje se kupalo
na suncu, opruzeno izmedu brda.

Holidej je ostavio prtljag na stanici
dilizanse i zapitao za kucu bankara
Ferela. Dremljivi sluzbenik pokaza
rukom niz ulicu.

— Druga zgrada od crkve, mister.
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Bankareva kuca bila je od drveta,
solidno gradena, sa prostranim dvori-
Stem ispunjenim cvecem. Bela ograda
od letava upotpunjavala je prijatnu
sliku jednostavnosti 1 urednosti.

Dok je uSao u dvoriste, lagano pro-
sao stazom i zakucao na vrata terase
kroz koja je mogao da nazre priliku
neke zenske osobe. _

I zaista, odmah zatim vrata su se
otvorila i na njima se pojavila lepus-
kasta Ferelova kéerka.

— Sta Zelite? — upitala je Pjuriti Fe-
rel radoznalo. -

— Mister Ferel... bankar?

— Da, on zivi ovde. Ja sam njegova
kcerka.

— Salju me ljudi iz Stoéarske banke
u Kripl Kriku. |

— Onda ste vi sigurno mister Holi-
dey?

— Dzonatan Holidej — predstavio se
on uétivo.

— Udite unutra — pozvala ga je devoj-
ka. — Otac ce uskoro doci. Znate... on
nikada ne kasni na rucak.

Otvorila je sirom vrata i Dok je pre-
ko terase i kratkog hodnika usao u
dnevnu sobu. Naravno, unutrasnjost
prostorije odrazavala je Ferelov polo-
zaj u drustvu: podovi zastrti tepisima,
skupe zavese i lampe, namestaj u du-
borezu...

— Ocekivali smo vas — kazala je de-
vojka [jupko. - Mister Lasiter je tati
poslao telegram... Ovaj, Zelite 1i neko
pice? _—

— Mogao bih brendi, ako imate.
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Pratio je pogledom Pjuriti koja je
gipkim korakom prisla staklenom or-
maricu, ponosu njene pokojne majke.
Devojka je i1mala oko dvadeset, za-
kljucio je Holidej posmatrajuci njeno
lepuSkasto i nasmejano lice. Nosila
je svetloplavu haljinu sa izrezom oko
vrata koji je pokazivao neznost 1 beli-
nu njene koZe. Sto se ti¢e haljine, ona
joj je savrseno stajala i u pravoj meri
1sticala njene devojacke obline. Duga
crna kosa padala joj je na ramena u
talasima. Kada je podigla glavu po-
gled njenih prelepih o€iju susreo se sa
njegovim.

— U stvari, tata je vec ranije slusao
0 vama — napomenula je tiho sipajuci
brendi u kristalnu casu. — Rekao je da

- ste proputovali ceo Divlj1 zapad.

— Da, bio sam tu 1 tamo. Hvala — do-
dao je uzimajuci casu.

Pjuriti je sela i kriSom posmatrala
gosta. Uhvatila je sebe u razmisljanju
da joj se svida taj visoki naociti stra-
nac i nesvesno ga pocela uporedivati
sa Dzoom. Naime, u Holideju je bilo
necega sto ju je odmah privuklo mada
nije znala sta je to. Nije se radilo samo
o njegovoj lepoti, iako je, zahvaljujuci
svojim pravilnim, mada nesto ostrijim
crtama lica, Dok nesumnjivo bio lep
covek. Pre bi se moglo reci daju je pri-
vuklo njegovo samouvereno i odlucno
drzanje, kao izraz neke nenametljive
muskosti koju je u izvesnoj meri ubla-
zavala prodornost 1 lezernost njegovih
pokreta i mimike. U stvari, Holidej je
ostavljao utisak kompletnog, zrelog
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musSkarca, mnogo zrelijeg od Dzoa ito
joj je strahovito imponovalo.

Zato je devojka i nesvesno pozelela
da Sto vise produzi ovaj kratak susret.
Odmah zatim, osetila je ubod razoca-
ranja kada je na terasi cula oceve ko-
rake. |

— Ah, tata stize — kazala je kratko.

USavsi, bankar se radoznalo zagle-
dao u nepoznatog gosta.

— Ovo je mister Holidej, o¢e — obja-
snila mu je Pjuriti, a potom se oba Co-
veka rukovase.

— Drago mi je, Dzastin Ferel — pred-
stavio se Doku direktor Stocarske
banke u Zeceru. -Vidim da se moja k¢i
postarala za vas — dodao je 1 devojka
se osmehnu.— Dakle, Salje vas Lesi-
ter... — konstatovao je Ferel..

~ On 1 Upravni odbor centrale vase
banke — dopunio ga je Holidej.

— Da, da... Znaci, oni su ubedeni da
cete obaviti ono sto poteri nije poslo
za rukom?

Holidej je slegnuo ramenima 1 1sp1o
svo] brend.

~ Nemojte me pogresno shvatiti,
mister Holideje — osmehnuo se Ferel.
— Ne Zelim da kazem kako sumnjam u
vase sposobnosti, samo, ako tuce lju-
di nije moglo da pronade trag tih ban-
dita, ne vidim kako bi jednom coveku
to poslo za rukom.

—~ Mogu samo da pokusam — odvra-
tio je Holidej. — A imam i priliCno jak
razlog za tako nesto.

Bankar cutke klimnu glavom.

2 Dok Holidej 400
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~ Posto nisam dobio nikakve naro-
Cite informacije, mislimo da bi bilo do-
bro da mi date jos podataka.

Ferel se zavali u stolici.

— Nema mmnogo toga da se kaze — re-
kao je. — U vreme pljacke bio sam kod
kuce, ali su mi ispricali sta se desilo.

- Metlokova banda upala je u banku

odmah posle podneva, bas u pauzi za
rucak. Uzeli su novac, ubili blagajnika
i pobegli.

— Jeste 1i sigurni da j Je bio bas Me-
tlok? | _

-~ Da, da, sasvim siguran. Kauboj
Sem Durlo tada se zatekao u banci 1
lepo je Cuo kada je blagajnik izgovorio
ime Pita Metloka. Prepoznao ga je po
slici sa poternice, a ovaj nije negirao.
Dakle, banditi su odmaglili 1z grada 1
presavsi preko grebena, pobegli da-
lie u pustinju. Serif Jets je poSao za
njima, ali se posle dva dana veci deo
potere vratio jer su ljudi verovali da
su banditi suviSe odmakli. U svakom
slucaju, trag je vodio preko kamenitih
stena 1 bilo je tesko pratiti ga.

- | tako su odustali?

— Da, svi sem cetvorice: Jetsa, Dur-
loa, Telona i verenika moje kceri.

Holidej je zapalio cigaru i Ferel je
nastavio.

~ I ta grupa se vratila tri dana ka
snije... DZo nam je ispricao da je frag
nestao u jednoj kamenitoj uvall.

— Verunjem da ¢u naci to mesto — ka-
zao je Dok samouvereno. — U pustinja-
ma su takva mesta dosta slicna, ali
drzacu se traga i nadam se uspehu.

- Kada nameravate da podete?
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— Cim se snabdem onim. $to mi je
potrebno. .

— Zar necete ostati na rucku? — upi-
tala je Pjuriti, stojeci na vratima dnev-
ne sobe i toplo se osmehujuéi.

Holidej klimnu glavom.

—~ Prihvatam poziv sa velikim zado-
voljstvom.

Njeno lice zasja. Lagano je prisla da
stavi stolnjak 1 pri tome netremnice
gledala u Holideja. Nesto kasnije, dok
je postavljala tanjire, zbog takvog po-
gleda osetila je stid. Zaboga, kakve joj
to mish prolaze kroz glavu? Pa ona je

verenica DZona Burka! Osim toga, taj

DzZonatan Holidej bi mogao biti oZe-
njen. Bez obzira na sve, nesto na tom
coveku je privlacilo i ona protiv foga
nije mogla nista.

Rucak je proSao u prijatnoj atmosfe-
ri, ali se za Pjuriti zavrsio suviSe brzo.
Posto im je zahvalio na gostoprim-
stvu. Holidej je ustao za pode. Odmah
je krenula da ga isprati.

— Zelim vam srecu — kazala je kada
su zastall na vratnicama.

— Hvala posto ¢e mi sreca biti veoma

potrebna. Naime, trag star vise od ne-

delju dana...

—1 §ta Ge biti ako ih stignete?

— Ono sto sudbina bude odlucila,
mis Ferel.

Zagledala se u njega dvoumeci se
da li da pita joS nesto. Onda se ipak
odvazila. _

— Zar vas ne grize savest Sto Ce po-
rodica brinuti za vas? Vasa Zena..?

Holidej se osmehnu.
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— Ko vam kaze da ¢e se neko bri-
nuti?

— Znacéi li to da mste ozenjeni? —
promrmljala je devojka pokusavajuci
da sakrije veselost u glasu.

— Ne nisam, mis. Za razliku od vas,
nisam ni veren. |

Odmah se uozbiljila i Zurno prome-
nila temu razgovora.

— Hocete i svartiti ovamo u povrat-
ku? '

- — Bilo da uspem ili ne, sigurno ¢u

doci ponovo kako bih bar jos jednom
uzivao u vasSem kuvanju, gospodice
—kazao je Dok uctivo i rukom dotakao

obod Sesira.

— Bi¢e mi vrlo drago — odvratila je
Pjuriti dok joj je glas drhtao od uzbu-
dema.

Pogledi su 1m se za tren susreli, a
onda se Dok jedva primetno naklonio
1 udaljio se gipkim, laganim korakom.
ISao je niz skoro pustu glavnu ulicu, u
prolazu odmerio banku i za tren zastao
pored ulaza u Serifovu kancelariju, tra-
ZeCi na velikoj tabli poternicu koja ga
je interesovala. Odmah je video plakat
sa likom Pita Metloka i zagledao se u
njega nastojedi da $to bolje zapamti to
surovo banditsko lice.

Kada je sat vremena kasnije, na
snaznom konju i potpuno opremljen
za boravak u pustinji, uputio ka izlazun
iz grada, SaCica radoznalih posmatra-
Ca ispratila ga je samo pogledima.

Stigavsi nesto kasnije na vrh grebe-
na, lagano je zastao i1 osmotrio grad
ispod sebe. Kratko je uzdahnuo, a
onda okrenuo konja uputivsi se pravo
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ka otvorenim prasnjavim celjustima
velike pustinje.

Trag koji su ostavili konji ¢lanova
potere bio je jos vidljiv. Prasina je
ve¢ pomalo zasula otiske kopita, ali
je 1skusno Holidejevo oko moglo bez
problema da ih prati. Samo da negde
nije bilo pescane oluje, pomislio je, jer
¢u tada veoma brzo sti¢i do stenovite
uvale koju je Ferel pomenuo.

U trenutku je pomislio na ceznjiv i
obecavajuci pogled njegove kcerke,
njene divne oci i kosu kao crno zlato.
Ali, brzo je odmahnuo glavom i otre-
sa0 se golicavih razmisSljanja. Sada
nije bilo vreme za to, jer se morao po-
svetiti necemu daleko ozbiljnijem.

Popodne se vuklo sve dalje, ali ne-
kako lenjo, sporo. Presavsi zenit, sun-
ce je pocelo svoj dugacak ujednacen
put ka udaljenim, kao zlatom dodir-
nutim vrhovima zapadnog horizonta.

Sve je bilo strahovito tiho i do Holide-

jevih usiju nije dopirao nikakav znak
Zivota u divljini — nista se nije kretalo,
nista micalo. Ogromna kamena kupa-
sta brda kao da su pomno motrila na
usamljenog konjanika. Bila su zaista
impresivna, onako nepomicna i nema,
kao neki cudni, tajni spomenici u mr-
tvo] pustinji. -

Holidej je zastao u senci jedne ste-
ne, nalio vode u limeni tanjir 1 dao ko-
nju da pije. Znao je da je covek bez
konja u toj pustinji prakticno mrtav
i da je voda cak potrebnija Zivotinji
nego njemil.

Vreme je prolazilo, kasno popodnev-
no sunce se spustilo ka zapadu tako
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da je zega popustila, a senke posta-
jale sve duze. Trag potere bio je joS
uvek sasvim jasan, mada je bio pre-
kidan jedno dva puta i to tamo gde je
pesak ustuknuo pred kamenom.

Negde predvece Dok se zaustavio
samo da bi nesSto pojeo, a onda na-
stavio da prati trag sve dok mrak nije
rasirio svoj tamni veo preko divlje pu-
stosl.

Sa dolaskom noci stigla je i1 hladno-
ca. Pustinja Utah tu nije bila izuzetak.
Paklene dnevne vrucine zamenjivale

- su studene nodi i coveku koji bi se za-

desio na takvom mestu zaista nije bilo
lako da se privikne. |

Holidej je skupio gomilu suvaraka 1
zapalio vatru. Dok je sedeo odmara-
juci se od napornog jahanja, pokusao
je da se priseti sta je sve cuo o pu-
stinjskim banditima u ovim krajevi-
ma. Price su, naravno, bile oskudne i
pune proizvoljnosti, ali ipak je izgle-
dalo da prostrana pustos severno od
Zecera pruza utociste dvema glavnim
grupama bandita — Metlokovoj ban-
di i sliénoj druzini koju je predvodio
Frenk Dilard. O ovome drugom znao
je vrlo malo, osim Cinjenice da mu je
specijalnost krada konja. Sto se tice
Metlokove bande, znao je da ona na-
pada dilizanse duz puta kroz Jelou-
stoun, pljacka usamljene ranc kuce, a
ponekad i slabije Cuvene banke. Zato
je svaki ¢lan ove druzine bio ucenjen
na hiljadu dolara. Naravno, Doku to
nije bilo bitno niti je raunao na tu
sumu, Njemu je bilo najvaznije da
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vrati opljackani banc¢in novac i ispuni
obecanje koje je dao.

Pojeo je skromnu vecCeru pri drhta-
vo] svetlosti vatre koja je obasjavala
njegovu usamljenu siluetu. Jedan cas
kasnije, posto je lagano popusio svoju
omiljenu cigaru, naslonio je glavu na
sedlo 1 zaspao.

¥ ok ok

Zora treceg jutra se zabelela i Dok
je vec¢ bio na konju. Bilo je joS dosta
sveze posto je duvao prohladan vetar.
Pazljivo 1 lagano je trazio gotovo iz-
brisane nagovestaje tragova i napre-
dovao veoma sporo. Vec¢ dva 1 po dana
pratio 1ih je prvo preko pescane pusti-
nje, a zatim kroz predeo vulkanskih
stena, sve do 1vice jednog gigantskog
bazena. .

Kasom je poterao konja napred
1 pretrazivao teren iskusnim okom
izvidnika. Sve je bilo vazno: malena
ogrebotina od potkovice na steni, ne-
davno prevrnut kamen, polomljena
suva grana. Naravno, sve je to iSlo
veoma sporo. Nekada je trebalo da
jaSe u krug vise od jednog ¢asa da bi
nasao gotovo nevidljivu, negde preki-
nutu nit.

Oko podne je naiSao na siroku plo-
castu ravan ohladene lave koja se
pruzala nekoliko .milja unaokolo.
Ovde se trag nije video, odnosno, nije
bilo nicega Sto bi bar nagovestavalo
nedavni prolazak ljudi, pa je Holidej
morao da se zaustavi, Zastao je na ivi-

ci tog tamnog 1 golog kamenog pojasa
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beznadezno zureéi po goloj i pustoj
okolini. Pogledao je zatim dalje 1za
ravni — prastare neunistive granitne
gromade dizale su se iz pustosi peska
1 prasine kao da su se poredale u red
na kraju zamagljenog horizonta. -

Posle kradeg razmiSljanja, Dok je
jednostavno odluéio da ,presece” pre-
ko tog pustog prostora nadajuci se da
postoji moguénost da se trag nade na
drugoj strani.

Presavsi polovinu puta, Holidej je
ugledao grupu konjanika koj su u
koloni po jedan prolazili pored jednog
kupastog uzviSenmja udaljeni oko dve
milje. Instink{ivno je zategao vodice i
1izvukao pusku iz futrole na sedlu.

Bili su to pravi pravcati pustinjski
nomadi, odnosno, Indijanci iz pleme-
na Utah.

i S

Sedeci kao statua na svom mrSavom
malom konju, Santana je posmatrao
konjanika koji im se lagano pribliza-
vao preko platoa lave.

Naravno, deset godina ranije on ne
bi tako docekivao dolazak jednog be-
log coveka. Ratnici bi postavili zasedu
1 bledoliki b1 bio doveden kao zaroblje-
nik. Alj, sada je bilo drugacije. Nekada
ponosni narod Utaha bio je ponizen,
desetkovan u okrsajima sa vojskom
1 bolestima belaca, a zatim razbien u
male grupe nomada.

Utah Indijanci postali su pustinjske
skitnice i lutajuci od izvora do izvora,
ziveli od retke divljaci. Pre osam go-
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dina Santana je bio ¢uveni poglavica,
a sada samo voda ove grupe svojih
saplemenika, starac umoran od rato-
vanja i ubijanja.

Iza njega jahale su njegove dve zene
i jos jedno dvadesetak ljudi razliitog

uzrasta. Svi su bili mrSavi, neuhra-

njeni, neuredm 1 prljavi. Duga crna
kosa padala im je na ramena, a tamne

nika koji je prilazio. Druge nomadske
grupe imale su obifaj da napadaju
usamljene putnike. No, sa Santaninim
ljudima to nije bio slucaj. On je bio mi-
roljubiv covek.

Ipak, Indjjanci su Doka Holideja po-

smatrali sa 1izvesnom dozom sumnje.

Dzordzijanac je zategao vodice na
jedno desetak metara od poglavice 1
obratio mu se na jeziku Utah — Indi-
janaca.

Santana kraljevski mahnu rukom.

— Razumem tvoj jezik — kazao Je
kratko.

Pazedi da drZi ruku $to dalje od pus-
ke koju je vratio u futrolu, Dok mu
pride sasvim blizu. Bilo je zanimljivo
da je na licu starog poglavice jos leb-
deo trag oholosti, svojstven njegovoj
rasi. Ali pored oholosti bili su vidljivii
ravnodusnost 1 umor.

— Bledoliki je daleko od svog grada
— dodao je Santana, koristeci reci koje
je pre mnogo godina naucio u samo-
stanu katolickih misionara.

Holidej je osmotrio ljude 1za njega,
zapazio njihova stara i pocepana ode-
la kao 1 glad u oima najmladih.
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— Trazim neke bele ljude - kazao je.
— Ti zivis u pustinji 1 sigurno si cuo
za njih. |

Santana mu njje odgovono

Bez obzira na to, Dok nastavi u
istom fonu.

—~ Jedan od njih se zove Metlok. On
je lopov 1 to je razlog sto ga gonim.
Trag mu se izgubio u pustm]1 Znas i

izgladnele o¢i bile prikovane za konja- _MoZda gde je?

Na skoro bezizrazajnom poglaviCi-
nom licu ukazao se tracak zadovolj-
stva. * |
— Bledoliki je u pustinji Utah...

— Dakle, cuo si za njega — konsta-
tovao je Dok kratko, a onda se masio

rukom u dzep i izvadio novéanicu od

dvadeset dolara.
Indijanci su se uskomesali. Pogled

-na novac belog coveka izmamio je u

njihovoj masti sliku trgovacke posta-
je, a sto je bilo najvaznije, sliku hrane
1 municije.

— Zove se Metlok — ponovio je Dok

' kratko.

Santana se dvoumio. Ponos mu nije
dozvoljavao da primi novac iz ruku be-
log Coveka, ali je 1 on mogao da vidi
glad na licima dece i zena. Naravno
da je znao za Metlokove. Svaki nomad
cuo je za njihovu bandu, a on 1 nekoli-
cina ratnika jednom su cak prosli po-
red njegovog logora. Ipak, poglavica
se joS uvek kolebao. Naime, nekolici-
na Utah ratnika prosle godine su ot-
krili trojici lovaca na ucene boraviste
Dilardove bande. Stvar je krenula na-
opako, lovcl su pobijeni, a banditi su
dugo posle toga trazili Indijance Zele-
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¢i da im se osvete. MozZda i njih zade-
si ista sudbina ako ovom bledolikom
otkrije logor Metlokove bande.

— (de se on skriva? — ponovio je Ho-
lidej Cije su reci presekle tiSinu kao
NoZ. |

Santanin pogled je po¢ivao na novecu
kao prikovan. U slucaju da se pojavi
mogucnost odmazde, morace da pove-
de svoju grupu daleko odavde. A onda
je zacuo tuzan plac jednog gladnog de-
teta 1 to je presudilo. Ipak je ispruzio
svoju smezuranu ruku 1 uzeo novac
od Holideja. Onda je pokazao prema
zapadu.

— Pravo preko ovog bazena... ispod
onog crvenkastog prevoja — kazao je
muklo i dao znak svojim Jjudima koji
su bez reci posli za njim.

Holidej je gledao kako se udaljava-
ju, sazaljevajuci u dubini duse ostatak
nekada ponosnog naroda. |

Zatim je pojahao prema zapadu iz-
medu dzinovskih monolita koji su
izranjali iz pustinje kao neki ogromni
kameni strazari. Prosavsi pored ovih
kamenih spomenika, ugledao je prevoj
o kome je Santana govorio. Dizao se
1z ravne pustosi, dugacak 1 nizak, kao
ogrnut slojem pescane prasine. Otvori
pecina Sarali su stepenasto nanizane
terase grebena, a 1spred jednog otvora
videli su se obrisi kolibe.

Holidej se masio puske ij0§ jednom

razmislio o novonastaloj situaciji.
Naime, greben je sa svih strana bio
okruzen pes¢anom pustinjom, ravnom
1 bez zaklona od pogleda. Jedina nada
da mu pride bila je da u Sirokom luku
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obide oko nje i kolibi se privuce sa
druge strane.

* %k &

Dugacka cev puske Bel Metlok pra-
tila je konjanika dok je obilazio oko
grebena. Pre viSe od pola sata prime-
tila je obladi¢ praSine koji je dizao za
sobom 1 upitala se kakvo lukavstvo
taj konjanik ima na umu. U svakom
slucaju, ona nije nameravala da mu
dopusti da joj zade sa leda.

Krupne devojacke o€i boje najplav-
jeg neba pomno su pratile visokog
konjanika koji je sjahao sa druge stra-
ne prevoja. S ovog uzdignutog mesta
na ulazu u jednu pecinu pri vrhu, kéi
Pita Metloka videla ga je kada je po-
deo da se penju uz stenu. Cinilo joj se
da je prosla vecnost pre nego Sto je
stigao na puskomet i Bel je zakljucila
da se nepoznati namerno krece tako,
odnosno, da je izuzetno oprezan.

Gnev i Zelja za osvetom u potpunosti
st ispunili ovu mladu devojku. Naime,
nije ni sumnjala u to ko je poslao ovog
doveka i u njenim lepim oéima blesnu-
la je starhovita mrznja. Sasvim tiho se
pomerila i izasla iz pecine. Uhoda se
sada nalazio u ravni sa njenim polo-
zajem, na vrhu prevoja, udaljen nekih
pedesetak metara. Pazljivo je nanisa-
nila, ali nije mogla da povuce oroz.

Iako je mislila da ¢e to uciniti, nije
mogla da ubije Coveka ispaljujuci mu
hitac u leda pa ¢ak iako je u pitanju
bio neko iz bande Frenka Dilarda.
Zato je u dva — tri koraka stigla do
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vrha prevoja u istom trenu kada je
visoki stranac ¢ucnuo sklonivsi se u
zaklon. U momentu je primetila kako
mu je puska zasvetlucala na suncu.

Drhtavim rukama stegla je SVO]II
vincesterku i nanisanila...

- — Ni makac, mister! — dobacila je
ostro.

Holidej je poslusao i nije se ni po-
merio. Primetio je senku iza sebe i
cekao.

~ A sada....
na stenu!

Dok je posluSao, lagano okrenuv-
Si glavu kako bi pogledao devojku.
U stvari, ona mu je zatim 1 prisla na
samo nekoliko metara udaljenosti
tako da je pred sobom mogao da vidi
jupku devojku odevenu u musku ko-
Sulju i dzins — pantalone.

~ Nikakve podvale, mister! — upo-
zorila ga je. — Jedan pogresan korak i
prosviracu ti kurSum kroz glavu!

Ni njen ton ni reci koje je izgovorila
nisu otkrivali damu, ali je 1spod maske
mrznje na njenom licu Holidej ipak za-
pazio crte divne devojke, tek rascve-
tale u mladu zenu. Mogla je imati de-
vetnaest, dvadeset godina, preplanulo
lepo lice, plave odii gustu kestenjastu
kosu sa prelivima boje bakra. U ova-
kvim trenucima, Dok nije bio raspolo-
zen da procenjuje lepotu, ali je ipak,
na prvi pogled morao da zapazi obline
njenog tela ispod zategnute odece.

— Slusajte, gospodice... |

~ Zavezi! — odbrusila je dok joj je
kaZiprst poigravao na okida¢u. Cinilo
se kao da trazi razlog da ga ustreli.

ustani! Ostavi tu pusku

jednu od svojth protuva!
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~ Polako i pa.zl] Vo otkopca] opasac'
— dodala je Ljutito. |

Holidej ju je poslusao pustivsi da
mu opasac klizne na tlo. Sa ljutnjom
ga je odmerila od glave do pete pitaju-
¢1 se sta da radi.

- Dilard je, dakle, ponovo poslao
~ kazala je
najzad. — Nije zadovoljan time Sto je
ubio Pita i Breda Metloka, vec bi hteo
1 mene da vidi mrtvu. Izgleda da ne
moze da se smirl dok 1jedan od Me-
tlokovih...

— Cekajte malo, gospodice.... Zaista
ne razumem o cemu govorite. Ja nisam
jedan od Dilardovih Jjudi i...

Njegovo poricanje jos vise ju je raz-
besnelo. '

— Ti si obican lazov, Covece! — po-
vikala je uzbudeno. — Trebalo je da ti
iz ovih stopa prosviram metak kroz
glavu! '

— Hocete li me samo saslusati?

—~ Da te sasluSam? - ponovila je
Jutito. — Da sasluSam coveka koji se
priSunjao iza moje kolibe sa puskom
u rukama? Da ti kazem nesto... Hm...
zamalo ti nije uspelo, ali sre¢om... vi-
dela sam te sa vrha grebena, pa sam
se sakrila 1 sacekala te...

— U redu - popustio je Holidej. -
Tacno je da sam dosao Sunjajuci se,
ali to joS uvek ne znaci da sam Dilar-
dov Covek.

— Po mom misljenju, znaci.

— Vi kazete da su oni ubili vaseg oca

1 brata?

— To bi trebalo da znas.
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— Ginjenica je da ne znam - odvratlo
je Dzordzijanac mirno.

— Ne ocekujes valjda da ¢u povero-
vati u to? — upitala je zaZmirivsi.

Mahnuvsi rukom, Bel mu dade znak
da pode.

— A sada, kreni! — dobacila je, jos
uvek drZeci uperenu pusku i prst na
okidacu. Cak i ako nije htela da ga
ubije, svaki pokret mogao bi prou-
zrokovati da puska opali mimo njene
volje. A to je znacilo da je svakog se-
kunda mogao izgubiti Zivot.

— Mogu da dokazem da nisam Dilar-
dov covek —rekao je mirno.

— Hajde, dokazi! — dobacila je podru-
gljivo.

Holidej spusti ruku 1 dok ga je devoj-
ka pazljivo motrila, stavio ruku u dzep
jakne 1 odatle 1zvukao jedan papir.

— Ovo pismo c¢e vam pokazati da
sam ja covek koga je unajmio Upravni
odbor Stocarske banke. _

Rekavsi to, hitnuo je papir prema
njoj. Pogledala ga je na trenutak, od-
nosno, skrenula pogled sa njegaito je
coveku kao sto je Holidej bilo dovolino
da stupi u akciju. Naime, brzinom pan-
tera bacio se prema devojci i Celicnom
rukom zgrabio vincesterku. -

Oba tela su pala na zemlju i doslo je

do gusanja i prevrtanja po zemlji. Dok

je u prvom trenutku uspeo da uzme
devojci pusku 1 baci je u stranu. Ipak,
Bel se nije lako predavala. Cupala ga
je, grebala, udarala ga nogama 1 ru-
kama boreci se kao lavica. Naravno,
to nije vredelo mnogo protiv snaznog
Holideja 1 vec¢ posle desetak sekundi,
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ratoborna Bel je bila savladana i priti-
snuta na zemlju.

Dok se na rukama 1zd1gao 1 pogle-
dao je osetivsi snazan drhtaj koji joj je
zgrcio celo telo. Istog casa i ona je po-
stala svesna ove ,opasne” blizine i na
licu joj se pojavio jasan i vidljiv strah.

~ Samo me dirnite i ja Cu...

— Ne uznemiravajte se, devojko
~ odvratio je Dok umirnjuéim glasom.
— Dosao sam ovamo iz sasvim drugih
razloga, a ne da vam nanesem neko
zlo. '

Na te reci ona se potpuno opustila, a
strah na licu zamenila je radoznalost.

Za to vreme Holidej je ustao i uzeo
odbacenu pusku.

— Pismo je pored vase ruke. Uzmi-
te ga 1 odmah procitajte! — dobacio je
odluéno.

Oklevajudéi je dodirnula papir.

— ProcCitajte ga! — naredio je brisuci
maramicom ogrebotine na licu.

Bel je poslusala i uzela pismo. Posle
krace tisine u kojoj se ¢ulo samo Sus-
kanje papira, promucala je.

— Izgleda da... da sam pogresila mi-
ster... Ali, vi... vi ste se Sunjalii...

— Tada nisam znao da su Metloko-
vi mrtvi. Sunjao sam se prema kolibi
kako bi 1h iznenadio.

— Da biste ih lakse pobili s leda do-
bacila je Bel ogorceno.

— Mogu vam reéi da je mene zani-
mao samo opljackani novac.

— Pa lepo, bicete razocarani kada
ovo Cujete — ovratila je Bet Metlok.
— Ni Bert ni Pit Metlok, a ni opljacka-
11 novac nisu tu!
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Dok koraknu nazad.

— Ustanite! |

Lagano je stala na noge stresajuci
prasinu sa kosulje 1 pantalona.

—Tako ce vase putovanje biti sasvim
beskorisno, mister Holideje — odvrati-
la je, prvi put ga oslovivsi po imenu
koje je saznala iz pisma. — MoZete se
odmah vratiti gospodi bankarima 1 ka-
zatl im da je Frenk Dilard u posedu
njihovih dvadeset hiljada dolara ili ko-
liko vec bese! -

Rekavsi to, sela je na malu okrugla-
stu stenu, a odblesak sunca zaigrao je
u-njeno] gustoj crvenkasto; kosi.

— Uostalom, kada je ve¢ tako, treba
da znate istinu — kazala je snuzdeno.
— Ja sam Bel, kéerka Pita Metloka.

Ovoga puta Holidej joj je poklonio
vise od jednog povrsnog pogleda. Na-
ime, ¢im joj je izraz mrznje nestao sa
lica, ono se preobrazilo 1 sinulo u svoj
svojo] lepoti. Divne plave oCi, pune
senzualne usne, pravilan nos. Umesto

mrznje, sada joj je u o¢ima video tugu.

Savrseno gradena i ne visoka rastom,
bila je zaista privlacna uprkos mus-
kom odelu i rascupanoj kosi.

— Sta vi znate o novcu opljackanom
u Zeceru? |

— Sve Sto mogu da vam kazem je
da sam pre nekoliko dana bila u Blek
Roku gde sam lovila divljac. Na nesre-
cu, konja mi je iznenadila zmija pa se
uplasio i zbacio me. Odjurio je preko
pojasa vulkanskih stena 1 nisam us-
pela da ga stignem. Mozda bih za ovo
trebala da budem zahvalna nebu, jer
sv1 t1 dogadaji produzili su mi put na-
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trag tako da mi je do kolibe trebalo
oko Cetiri sata A to mi je upravo spa-
silo zivot. Jer, dok sam ja bila u lovn,
otac i brat su se vratili sa ljudima,

Glas joj je zadrhtao u grlu, a oci se
zamaglile suzama.

— Kada sam stigla kuci tata, Bert i
Lukas bili su obeseni. Visili su na tri
stara pamukova drveta neposredno is-
pod ovog grebena...

Rekavsi to, zajecala je 1 pocela da
place. |

— Bilo je strasno, zaista! Uzasno!
Sva trojica su se njihala, a tela su 1m
bila jos topla! Njihove konje nisam
nasla, mister Holideje. Znaci, ako su
sa sobom imali opljackani novac, i to
je nestalo....Bio je to Dilard! Dilard i
njegovi podlaci! "

— Jeste 11 sigurni?

— A ko bi drugi mogao biti? ~ pitala
je kroz plac. — Vi sigurno ne znate za
moga oca 1 Frenka Dilarda, zar ne, mi-
ster Holideje?

— Ne bih mogao da kaZem da znam.

— Onda... ,

— Mis Metlok — prekinuo je Dok
uctivo. — Nema li u vasoj kolibi mozda

‘vode za piée? Citav dan sam putovao

bez kapi vode. -

Dala mu je znak rukom, pa je uzeo
svoj opasac 1 pusku i krenuo za njom.
Brvnara je bila mala, grubo napravlje-
na od brvana i blata 1 imala svega tri
prostorije. Grubo istesan namestaj,
primitivni zemljani Sporet u kuhinji,
iste takve police na zidu...
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~ Bel je otverila jedan ormari€ i izva-
- dila iz njega bocu brendija.

- —Voda ce biti sasmm dovoljna ~ ka-
za0 je Dok. *

Bel je zaronila loncw u vedro sa
vodom i prisetila se dogadaja koji se
pre sedam godina desio u Dilardovom
logoru. Naime, posle jednog uspesnog
,poduhvata” priredeno je slavlje na
kojem se pi¢e nemilice rasipalo. U ta-
kvim prilikama Bel je ostajala u kolib1
u kojoj je zivela sa svojom porodicom,
za svaki slucaj dobro zakljucana kako
nekome od pijanih bandita ne bu palo
na pamet da joj smeta. Oko ponoci je
dosao njen otac, jos uvek prilicno tre-
zan 1 zacudio se da mu zena nije tu,
s obzirom da je napolju nije bilo. Bel
se tog trenutka zabrinula, jer majku
nije videla cele veceri pa je sa ocem
posla da je potrazi. Jos 1 danas se se-
cala njenog grlenog smeha koji su culi
kada su prolazili pored kolibe Frenka
Dilarda, mracnog izraza koji je zasen-
cio lice njenog oca i njegovih ruku sti-
snutih oko drske revolvera.

Pit je prepoznao Karenin kikot 1
snaznim udarcem noge otvorio vra-
ta. Odmah je ugledao Frenka 1 svoju
zenu na postelji u uglu, cvrsto pripi-
jenih tela, usana spojenih u strastan
pijani poljubac. Ugledavsi 1h, Dilard
je poskocio, a njegova partnerka je
pocela da doteruje rascupanu kosu.
Ono Sto se posle toga desilo ostalo

je u Belinom secanju kao zamagljena

uspomena — planuo je revolver, Dilard
se drzao za rame koje je krvarilo, a

Karen je vriskala. Pit Metlok je sa
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 svojim decom uspeo da odgalopira u

mrak i ostane nepovreden. Ali, bio je
to pocetak neprijateljstva izmedu ova
dva bandita, pravog rata koji se nasta-
vio i nakon Sto se Frenk zasitio Karen
i odbacio je kako bi uzeo jednu mnogo

-mladu Indijanku. Svaki od razbojnika

sada je imao svoje ljude 1 bande su
se cesto sukobljavale. U tim sukobi-
ma stradalo je nekoliko ljudi i nepri-
jateljstvo je stalno tinjalo. Cak bi-se
moglo reci da je raslo, jer nijedan nije
propustao priliku da naudi onom dru-
gom. I zbog toga je Bel bila ubedena
da su Dilardovi ljudi cekali Metlokove
u zasedi, napali ih kada su stigli sa
parama i naterali ih da zavrse na tako
strasan nacin. Naravno, devojka nije
ni sumnjala da su sa sobom ponel sav
opljackani novac.

Bel je zavrsila svoju pricu tihim gla-
som i tek tada podigla glavu 1 pogle-
dala u Doka.

— Dakle, v1 ste sigurni da Frenk Di-
lard tma sada taj novac? _-

— Ubedena sam. Uostalom, mozete
pretraziti kucu i sami se uveriti.

Holidej odmahnu glavom.

— To nece biti potrebno, gospodice.
Sve sto ste mi ispricali zvuci logicno.
A gde je Dilardovo skromste?

Ona uzdahnu. |

— Ne znam sasvim tacno. Jer, posle
sukoba sa ocem on je promenio mesto
boravka.

— U redu. I pnbhzna lokacua ce mi
bit1 dovoljna.

Hrabro ga je pogledala u oci.



* %% DOK HOLIDE] X % %

— Htela bih da sa vama napravim je-
dan sporazum, mister.

On iznenadeno podize obrvu.

— Recite Sta je u pitanju.

Prisla je prozoru dok joj je pogled
jedno vreme lutao po beskrajnoj, ne-
prijateljski narogusenoj pustinji koja
se pekla na vrelom suncu. Bio je to
njen dom, okolina u kojoj je odrasla
i zivela. No, ipak ju je mrzela. Koliko
samo je Zelela da napusti tu sprZenu
pustos, to more nicega koje je nudilo
samo smrt! Koliko je prezirala sto se
nalazi daleko od civilizacije i Sto mora
da zivi sa prostim i neotesanim ljudima
kao Sto su Lukas Kejn i mnogi drugi
koji su povremeno dolazili u njihovu

bandu! Ako nista drugo, u Dilarado-

vom kampu je bar imala drustvo de-
vojke njenog uzrasta, a ovde.... Ovde
nije imala nista osim usamljenosti.
- Povremeno se desavalo da oceva
banda opliacka neka postanska kola
1 tada joj donesu kutiju sa haljinama,
SeSirima i drugim stvarima iz sveta
normalnih ljudi, sveta gradova i lepih
ducana o kome je tako Cesto sanjari-
la. Tay svet koji se nalazio sa druge
strane pustinje neprekidno ju je dozi-
vao 1 privlacio sebi, cak toliko da se
viSe puta posvadala sa ocem trazeci
da je pusti da ode odavde. Medutim,
Pit Metlok je bio nepokolebljw nepre-
stano ponavljajuci da joj je mesto uz
porodlcu -

‘Sada je, medutim, cela porodica bila
mrtva i jedini problem za nju bio je
kako da se izvuce iz ove divljine. Nije
imala svoga konja, dok je ostale ote-
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rao Dilard kada je napao logor i ubio
njene najblize. Cak je razmiSljala o
tome da krene peske, ali se brzo pre-
domislila znajuéi da bi u pustinji po-
stala lak plen neke nomadske bande.

— Zelim da odem iz ove od boga za-
boravljene pustosi — kazala je Bel.
— Ali, za to mi je potreban kon;.

—Ja imam samo jednog — odvratio je

Dok zamisljeno. t

~ Mogli bismo da jaSemo udvoje —
kazala je tiho. - Ili da se smenjujemo
u sedlu...? Da vam kaZem nesto, mi-
ster Holideje. Evo, pokazacu vam gde
je logor Frenka Dilarda, a vi cete mi
pomoci da odem iz pustinje. Moze?

Holidej slegnu ramenima.

— Predlog mi zvuci dosta poSteno.

— I mogli biste ve¢ jednom odloziti
tu pusku — dobacila je devojka. — Po-

- trebni ste mi i zbog toga sigurno necu

nigde da beZim.
Holide; zam151] eno klimnu glavom.

Naime, jo$ uvek se dvoumio iako je

devojka delovala potpuno iskreno.
Ipak, morao je da vodi raCuna jer se
radilo o kcerci Pita Metloka, osobi
odrasloj medu razbojnicima i devoici
koja je, uprkos izgledu, moZda kovala
planove kako da ga nadmudn a onda
1znenada pobegne _

Videvsi da jo§ uvek drz1 vmcester-
ku, Bel dodade. '

— I ne morate se bojati da éu pobe-
¢i ¢im okrenete leda. Ova pustinja je
Jako lose mesto za samu i nemocnu
Zenul. -

Dok se za tren zamisli, a onda se
osmehnu krajem usana.
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— Da mozda suviSe ne rizikujete, de-
vojko? Pristajete da tako dugo budete
sami sa jednim nepoznatim covekom?

— Mister Holideje — izjavila je sa
prizvukom neCega svecanog u glasu
— znajte da se plasim samo dve vrste
judi! To su Dilardove hulje 1 Utah In-
dijanci, a vi niste ni jedno ni drugo.

— Dobro - slozi se Dok kratko. — Ko-
liko daleko je Dilardov logor?

— Skoro dva dana jahanja odavde.

— Onda bi valjalo da podemo sto
pre!

~ U redu. Samo sacekajte da pripre-
mim namirnice za put.

# k Kk

Tr1 duga preseCena uzeta visila su
sa tr1 suva pamukova drveta.

— Tu sam ih nasla — kazala je Bel
promuklim glasom. — LeSinari su veé
poceli da im kruze iznad glava...

Na Hoilidejev zahtev devojka mu je
pokazala mesto vesanja. Tri pamuko-
va drveta nasla su se nekim c¢udom
na tom suvom terenu bez rastinja, ne-
daleko od jedne kamene nastresnice.
Zarko sunce i nedostatak vlage izbele-
li su njihove izuvijane ¢vornovate gra-
ne i sada su stajala tako, kao tri aveti,
bezbojna, bezivotna i blizu smrti.

— Presekla sam konopce 1 spustila
ih dole...
th zakopala... - dodala je 1 pokazala
rukom na komad peSCanog terena u
blizini na kome su tri kamena na ma-
lenim izviSenjima oznacavala grobove
Metlokove bande.

— Saputala je. — Tamo sam
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Zatim je otisla do njih i stajala mir-
no i nemo nekoliko sekundi, verovat-
no se oprastajuci sa ocem, bratom,
pustinjom 1 celokupnim prethodnim
zivotom. Izgleda da je bila svesna da
tu stoji poslednji put.

— Znate §ta — dobacio je DzordZija-
nac tiho - to vesan]e mi se mkako ne
uklapa.

Bel se trze.

— Kako to mishte?

— Ako bi vas otac zeleo nekome da
se osveti, odnosno da ga ubije, Sta mi-
slite kako bi on to uéinio?

— Pa... verovatno bi ga ub10 piSto-
ljem ili puskom.

Holidej je 1zvadio cigaru, ne skidaju-
éi pogled sa tri komada uZeta koja su
visila sa grana. -

— I Dilard je razmisljao na sli¢an na-
cin... Pretpostavljam da bi se on isto
tako osvetio, naime, pucao u protivni-
ka iz revolvera ili puske.

— Nisam sasvim sigurna... — odvrati-
la je devojka neodluéno. — VeSanje bi
moglo licitl na gada kao sto je Dilard.
- Ostavivsi Bel da se poslednji put
oprosti od svojih, Dok je sjahao 1 ra-
zgledao tragove oko tr1 drveta koji su
bili jos dosta vidljivi. PoSao je za njima
sve dok nisu nestali, zasuti peskom i
prasinom koje je vetar naneo. No, Ho-
lidejevo uvezbano oko ipak je uspelo
da razabere slab trag, skoro sasvim
zasut prasinom. Bilo je to jedva neko-

- liko vidljivih otisaka konjskih kopita
1 obliznjoj zaklonjenoj dolji uz jednu

slomljenu grancicu. Dakle, sve je uka-
zivalo na pravac koji vodi na jug.
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S tim otkriem vratio se devojci.
Uzjahao je konja i pruzio Bel ruku.
Kada se namestila iza njega, tiho je
rekla.

— Krenimo prema istoku.

On se dvoumio.

— Alj, trag vodi ka jugu.

Bel se zbunila.

— Moze biti da su hteli da produ
kroz ravnicu.... 1 m1 bismo mogli tim
putem, ali on je nesto duzi....najmanje
za jedan dan jahanja.

— Onda cemo krenuti kraczlm putem
— kazao je Dok. |

Devojka je bila strahowto Zbllll] ena.

~ Ne mogu da shvatim zasto bi Di-
lard poSao na jug? — upitala se Bel
Metlok kada je Holidej poterao konja
duz kamenog grebena. — Sem ako nije
nameravao da jos negde izvede neku
pljaCku pre nego Sto se vrati u skro-
viste. |

— To nije mnogo verovatno — predo-
¢io joj je Dok. — Pogotovo ako je sa
sobom 1mao dvadeset hiljada dolara
koje je uzeo od vaseg oca.

Bilo je kasno popodne 1 nepodnoslji-
va vrucina malo je popustila. Pustinj-
sko tlo su isarale prve izduzene senke
obezbedujuci kratku hladovinn onima
koji su jahali pored visokih kupastih
brda 1 usamljenth monolita.

Posle 1zvesnog vremena teren je
postao neravan: krupne stene razli-
Citih oblika dominirale su divljinom.
Tu 1 tamo beleo se neki sasusSeni
zbun ocajnicki priljubljen uz hladoviti
kamen u borbi za zZivot, dok se dalje
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prema istoku pruzao visok i ravan pe-
SCani plato.

Jahali su cuteci. Bel sa rukama oko
njegovog pasa, toplo priljubljena uz
ta snazna, prava leda. Naime, od tre-
nutka kada ga je nesSto ranije toga
dana drzala na nisanu puske pa sve
do sada, potpuno se preobrazila. Moz-
da se sve dogodilo zbog toga sto joj je
on bio karta za odlazak iz divljine, a
mozda zbog toga sto je, ni sama nije
znala zasto, bila ubedena da mu moze
verovatl. Naime, taj tihi, neobicni Co-
vek celicno sivih ociju dopao se Bel

 Metlok. Kao mlada devojka godinama

je vidala samo bandite, ljude koj su
zivell sa druge strane zakona 1 bili bez
ikakvog osecaja za zenski rod. Znala
je da b1 svaki od njih iskoristio trenu-
tak njene nemoci kada ju je savladao
1 oduzeo _]OJ puSku. No, Dok Holidej
to nije ucinio i devojka je bila cvrsto
ubedena da se on zaista razlikuje od
svih ostalil.

Nesto kasnije, predlozio joj je da se
malo odmore pre nego sto nastave da-
lie. Cutke je prihvatila njegove ruke
koje je pruzio kako bi joj pomogao da
side iz sedla. Zatim joj je dao Cuturicu
sa vodom. f

— Koliko dugo ste ziveli u ovoj pusti-
nji? — upitao je.

— Oko dvanaest godma ukljucujuci i
vreme koje sam provela u Dilardovom
logoru. Pre toga smo ziveli u Dedvudu
gde je otac radio kao kovac sve dok
se nije udruzio sa Frenkom Dilardom
koga je upoznao preko nekog zaJed
nickog prijatelja. '
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Holidej je i sam otpio nekoliko gut-
ljaja, svestan da ga ona pazljivo po-
smatra.

-~ Kuda nameravate da podete kada
se iSCupamo iz ove divljine?

Njeni obrazi se zacrvenese.

— Pokusacu negde... ovaj... probacéu
da nadem neki posao. Ali, ne znam da
li ce neko uopste hteti da primi kcer-
ku notornog bandita.

—~ A za8to bi bilo potrebno da neko
to zna? — primetio je Dok. — Ne morate
nikome re¢i ko ste. Uostalom, nigde
ne postoji poternica sa vasom slikom,
a mogli biste lako da promenite i ime
— dodao je, zakacio Cutiricu za jabuku
sedla i pruZio devojci ruku kako bi joj
pomogao da se popne u sedlo.

Ovaj put on je nastavio peske.

Uskoro su se senke joS vise izduzi-
le 1 potamnele. Slab, ali hladan vetar
poceo je da duva iznad pustinjskog tla

nanoseci na predeo tanak sloj crven- -

kaste prasSine. Dan je poceo da bledi i
mutan, misteriozan sumrak nadvio se
nad ceo krayj.

Holidej je za logor izabrao jednu za-
tvorenu dolju sa svih strana oivicenu
stepenastim mrkim stenama. I dok je
lagano i cutke raspremao konja, Bel
je u tisini spremala vecern.

No¢ se priblizavala veoma brzo.

¥ R K

Omalen mrsav covek grubog lica
1zvukao je pusku iz futrole na sedlu.

— Tacno ispred nas — doSapnuo je
svom pratiocu. — Tamo u onoj uvali!
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- DzZesi Permiter je priterao svog ko-
nja uz jednu omanju stenu i pridruzio

‘se drugom banditu, svom saputniku.

— U pravu si...— promrmljao je. — Mi-

slim da bi trebali odmah da ih §¢epa-

mo!

— Ko bi to mogao da bude? —~ zapitao
je njegov pa.rtner sicuSan mrsavko
naculjenih usiju.

—To ¢emo brzo saznati —
Permiter.

Jahali su tiho i paZljivo, trudeéi se
da ne naprave nikakav Sum. Zrtve na
koje su bacili oko nalazile su se nekih

odvratio je

dve stotine metara dalje, sedeci kao

dve nejasne siluete pri poslednjim
umiruc¢im odsjajima dana.

U stvari, joS pre jednog Casa bandi-
t1 su primetili dvoje konjanika koji su
jahali golim, jasno izlozenim brdskim
grebenom i odlucili da podu sa njima.
Permiter je bio ubeden da se radi o
zalutalim kopacima zlata 1 obojica su
se veC pocela radovati dobrom plenu.
Zato su ih pratili kroz sumrak i odluéi-
li da sacekaju mrak kako bi ih napali.

Hobak je bio sredovecan, sicusSan
ali zilav bandit koji je, pre nego sto se
pridruZio Dilardovoj bandi, bio lovac
na ucenjene. On i Permiter bili su u
poseti trgovackoj postaji u San Vandi
i sada su se vracali u njihov skroviti
logor. '

Sada su se tiho prlbhzavah svom
plenu. Hobak, penjuéi se uz stenu1 da
bi dosao iznad putnika, a njegov drug
prilazec¢i im sa druge strane. Kada je
do$ao do vrha, mrSavi bandit je zastao
i 1zvirivsi pogledao osobe ispod sebe.



% % % DOK HOLIDE] * % %

~ Dvoje putnika je veceralo. Jedan od
njith, visok i vitak covek je stajao je
prav kao bor dok je onaj drugi sedeo,
ledima naslonjen na sedlo. Hobak je
pazljivije osmotrio ovog Sto je sedeo
1 sa iznenadenjem konstatovao da se
iza muskog odela kriju obline zene.
Pri pomisli da pozeljno Zensko telo oc€i
mu se zacaklise, a krv poce brze da
mu struji venama. Zamisljao je kako
Zena...

- No, Permiterov grub promukao glas
kojl se zacuo sa druge strane preki-
nuo ga je u sanjarenju.

~ Samo jedan pokret, mister, 1 pro-
sviraéu ti kurSum kroz glavu! — povi-
kao je njegov partner.

Visoki covek ostao je nepomican
kao statna dok je devojka uplaSeno
kriknula. Sa uperenom puskom, Per-
miter je izronio iz no¢i dok se Hobak
“spustio niz kosinu sa svog mesta na
1vici udoline.

Bel je skocila i priljubila se uz Ho-
lideja. Banditi se lagano uputise ka
njima.

— Otkopcaj opasa¢! — naredio je
Permiter, visoki bandit rosavog lica i
snaznih, ¢vornovatih ruku.

Dok je bez reéi posluSao tako da
je posle nekoliko trenutaka njegov
opasac kliznuo u pesak. Permiter je
napravio polukrug i priSao blize zagle-
dajuci devojku.

—Ako trazite novac...
lidej — onda...

— U ovom momentu — kazao je Per-
miter — mene daleko viSe interesuje

— poceo je Ho-

tvoja prijatel; ica nego bilo kakav no-
vac.

Bel je u trenu preble dela. Iako sil
prosle godine, ona je u ovom Coveku
odmah prepoznala desnu ruku Frenka
Dilarda, organizatora mnogih napada
ove razbojniCke bande. Izgledao je
malo stariji nego pre, kosa mu je bnila
proredena, ali mu je lice zadrzalo one
iste grube, svirepe crte koje je gledala
1 pre sedam godina!

A 1 bandit se setio nje.

— Gle, gle! — progundao je lagano.—
Izgleda da smo se docepah krupnog
plena, Hobak!

— Da... zaista je lepa...— mrmljao je
ovaj. '

Holidej je zaklonio devojku svojim
telom. Stajao je nepomicno osecajuci
kako podrhtava naslonjena na 11_] ego-
va leda.

— Zar je ne prepoznajes, Hobak?

— Pa... ne znam ni1 sam, mada... uci-
nila mi se nekako poznata.

— To je Metlokova k¢i.

— Tako je! — uskliknuo je Hobak.
— Bel Metlok! — dodao je i prisao na
korak— dva do devojke. — U pravu si,
Dzesi! — slozio se. — Ona je zaista pra- -
vi plen! Frenku ce biti vrlo drago da
je vidi...

Holidej je 1spod oka odmeravao raz-
bojnike 1 proklinjao sebe zbog glupe
neopreznosti. Sada su bili u nezavid-
noj situaciji posto su ih drzali na nisa-
nu ~ to je znacilo da je svaki pokusaj
suprotstavljanja osuden na propast.
Zato je odlucio da se posluzi lukav-
stvom. .
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— Zasto se mucite i vodite me Dilar-
du? — pobunila ste Bel. — Pa ve¢ ste mi
povesali porodicu!

— Stani, devojko... — kazao je Dok
tiho, laganim pokretom ruke je sklo-
nio u stranu i stao pred bandite.

— Hajde da se nagodimo — ponudio
je pustolov.

— Da cujemo — zamumlao je Hobak.

Holidej pokaza rukom bisage na ze-
mlji. |
~ Ovde 1ma novca, momcl. Uzmite
sve, ali devojku ostavite na miru.

Dzesi Permiter se isceri.

— Ne bih rekao da si u poziciji da sa
nama sklapas sporazume, covece. Ali
poSto si vec spomenuo taj novac, mi
cemo te ratosiljati i njega!

Na Permiterov znak glavom, Hobak
krenu ka bisagama. Dok napregnu mi-
sice, glumeci istovremeno zabrinutost
1 strah.

— Necete dirati devojku, je 117

Hobak se isceri i pruzi ruku ka bi-
sagama. U istom trenutku Hohdej se
baci na njega. Naravno, Permiter je
pozurio da pomogne 1 opalio, ali je
kurSum preleteo preko dvojice pro-
tivnika koji su se kotrljali po pesku.
Pazljivo ih je pratio kako bi drugi put
bio precizniji, ali Bel je pokusala da
dohvati Holidejev pistolj 1 tako mu
za tren odvukla paznju. Bandit ju je
zgrabio 1 odgurnuo u stranu, a u me-
dusobnom rvanju ona ga je ,dobro”
zagrebala po licu.

Za to vreme Holidej je pogodio Ho-
baka pesnicom u grudi tako da se ova]
snazno zaneo. Izmaknuvsi se, Dok mu
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je uzeo revolver i uperio ga u bandito-
ve grudi. No, ovaj nije odustajao, vec
se masio za drugi kolt koji, medutim,

‘nije stigao ni da izvuce posto je Dzor-

dZijancevo oruzje grmnulo. Na bandi-
tovom Celu pojavio se crveni krug1on
se u samrtnom gréu prucéio na krviju
poprskan pesak. '

Holidej je u dva skoka bio pored
devojke koja se rvala sa napadacem.
Upotrebivsi pusku kao toljagu, bandit
je pokusao da ga udan po glavu, ali je
Dok skocCio u stranu 1 podigao*revol-
ver. U tri skoka Permiter je bio pored
njega 1 njihova tela su se uz potmuo
udar sudarila, ali je u tom trenutku
Dok opalio. -Bandit je prebledeo, a
onda je zinuo kao da trazi vazduha 1
zateturao se unazad u bezglasnoj ago-
niji. KurSum mu je probio grudi 1 kada
je pao, ostao je da lezi kao zgrCena
masa.

Holidej ga je gurnuo vrhom cizme.
Krv mu se lagano slivala niz usne
koje su se bezglasno micale. Na krat-
ko je Sirom otvorio o€i, a onda izgubio
svest.

— Kursum je samo prosao kroz rame,
ali je jako pokidao tkivo na ledima
— rekao je Dok paZljivo ga pogledavsi.
— Sada je izgubio svest, ali ¢e kasnije
doci k sebi.

— Ova) drugi je mrtav — dobacila je
Bel kratko. |

— Cini se da je tako. Nego, vi rekoste
da znate samo priblizan polozaj Dilar-
dovog skrovista? '

—To je 1stina.
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— Onda je ovaj susret Cista sreca.
Ova hulja ¢e nas odvesti tatno gde
treba. |

— On to nikada nece uraditi — promr-
mljala je Bel. — Dilard bi ga ubio.

— To ¢éemo joS$ videti. A sada o ne-
¢cem drugom. Pretpostavljam da su im
konji u blizini 1 zato idem da ih potra-
zim. Vi uzmite ovaj revolver i dobro
motrite na ranjenika.

Rekavsi to, Holidej je posao Ho-
bakovim tragom do mesta gde su se
nalazili konji dva bandita. Mirno 1h je
uzeo 1 vratio se do logora gde je Bel,
jos sva uzdrhtala, c¢vrsto drzala revol-
ver uperen u Permitera. Dok je skinuo
laso sa sedla 1, odvukavsi bandita do
jedne stene, vezao mu ruke 1 noge.
Zatim mu je skinuo vratnu maramu 1
podvezao ranu kao prvu pomoc.

- — Mister Holideje....— promucala je
devojka prisavsi mu s leda.

— Da... molim?

. — Hvala vam.... za ovo sto ste ucini-
li... Da su me odveli u Dilaradov logor,
on bi me bez sumnje ubio, bas kao Sto
je ucinio sa mojim ocem i bratom...

Devojka se malo nagnula nad njim 1
posmatrala kako zavrSava previjanje
banditove rane. Duvao je slab vetar
1 njena duga 1 meka kosa dodirivala
ga je po licu. Osim toga, njena blizi-
na, topli dah 1 promukla tajanstvenost
tog cudnog, slatkog glasa izazavali su
u njemu tople trnce. Zato je podigao
glavu i pogledao je pravo u o€i. Na licu
joj se ogledala zahvalnost, ali i nesto
mnogo vise. To ,viSe” joj je prepoznao,
odnosno, jasno video u oéima. Biloje to
3 Dok Holidej 400

neko iScekivanje, bojazljivo i nesigur-
no, kao kada covek koraca po tankom
ledu. Naravno, za iskusnog muskarca
bio je to znak snazne, jasno obuzdava-
ne strasti. Osetio je plimu treperavog
strujanja izmedu te devojke 1 sebe 1
ruke su mu ve¢ posle napred kako bi
je privukao k sebi. U istom trenutku
razbojnik je zastenjao.

Oboje su se trgli.

~ Dodajte mi Guturicu sa vodom
— rekao je tiho 1 devojka ga je nemo
poslusala. Carobni trenutak je nestao
1 realnost je kao rukom odagnala nji-
hovu trenutnu op€injenost. U mirn su
pozavrsSavali sve Sto je potrebno i po-
sle pola sata vec su oboje lezali svako
na svom lezaju, udubljeni u misli.

Kako je zZivot cudan, razmisljala je
Bel mirno. Skoro svaki covek u band:

njenog oca pokusao je da joj se pribli-

Z1 na ova] ili onaj nacin. Ona 1h je re-
dom odbijala, a jednom prilikom c¢ak i
oSamarila Lukasa Kejna koji joj je bez
kucanja usao u sobu.

A sta se sada desilo, pitala se.

Samo pre nekoliko ¢asova Dok Holi-
dej je uSao u njen Zivot. I odmah posle
nekoliko minuta bilo joj je jasno da je
drugaciji od ostalih, a dva - {ri sata
kasnije stidljivo je shvatila da joj se
dopada. A sada? Sada je bila spremna
da mu pruzi sve $to nijednom muskar-
cu nikada nije. Da 11 ga je ona to za-
volela ili je zahvalnost koju je osecala
probudila njenu strast? U tom trenut-
ku nije znala da odgovor, ali je bila
sigurna u jedno — sada 1zgubiti Doka
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_Hohde]a bilo b1 kao lZg'l.lbltl Jedan deo
Zivota.

" Posle nekog vremena deVOJka je
;po_s.,tepeno utonula u san, dok se Ho-
lidej naslonio na sedlo i nastavio da
“osluskuje zvukove noci. Negde daleko
Culo se zavijanje kojota, a odmah u
blizini huknula je sova. Dok je zapalio
cigaru i jo§ jednom sumirao dogadaje
toga dana. Jos uvek nije bio zadovo-
ljan Belinim objasnjenjem o Dilardo-
vom razlogu da povesa njenu porodi-
cu. Naime, sve to mu se Cinilo pomalo
neverovatnim, jer ni na koji nacin nije
mogao da poveZe najobiCnije pustinj-
ske razbojnike i1 lopove koji su znali
samo za kolt, sa surovim 1 nepotreb-
nim vesanjem. Iako je Bel bila sigur-
na u svoju tvrdnju, on se pitao zasto
bi, u tom slucéaju, Dilard sa opljacka-
nim novcem odmaglio na jug, a ne na
istok? DevojCina pretpostavka da su
mozda imali u planu jo$ neki napad
nije bila uverljiva... Jer, zasto bi se sa
lako dobijenih dvadeset hiljada dolara
Dilard upustao u nove 1 nesigurne po-
duhvate?

Dopusio je cigaru do kraja i pogle-
dao u ranjenog bandita. Kada se on
probudi mnoge stvari ce biti jasnije.
Za sada je mogao samo da nagada...
i da razmislja o nekoj drugoj slutnji
koja mu se uoblicavala u glavi...

® ok ok

Ostar bol n grudima presekao je
Dzesija Permitera i on pomisli da ce
se ponovo onesvestiti. Stisnuo je zube

1 zgrEiij/se , potegao konopac kojim

je bio vezan za stenu. Magla pred o¢i-
ma mu se rasprsila i on je pred sobom -
razabrao uspavanu Bel Metlok i wse- ?
kog neznanca. |

Nemo je 0psovao Hobaka k0]1 je
naseo na trik i nepoznatom Coveku
pruzio priliku. Stranac ju je iskoristio,
a on je, umesto u Dilardovom logoru,
sada bio ovde, ranjen i zarobljen.

Jos jednom se okrenuo prema Ho-
lideju 1 u trenutku pogledi su im se
sreli. Dok je cutke uzeo cuturicu sa
vodom, lagano mu priSao i prineo gr-
li¢ njegovim ispucalim usnama. Iako
1znenaden, Permiter je povukao ne-
koliko dobrih gutljaja i onda pomalo
oklevajuci, promrmljao.

— Jesam li.... jesam li tesko pogo-

. den?

— Mislim da ces ostati ziv.

— A Hobak?

— On je mrtav.

Banditovo lice nije se promenilo niti
pokazalo nikakvo osecanje. Njihov
razgovor probudio je uspavanu devoj-
ku koja se promeskoljila.

— Slusa) me dobro - nastavio je.
— OdvesceS me u skroviste Frenka
Dilarda.

— Jeste li vi ludi? — zakrkljao je Per-
miter. — A zasto... zbog Cega zelite da
1dete tamo?

— Da povratim novac opljackan u
banci u Zeceru. -

Permiter za zacdudeno odmeri.

~ Sada sigurno znam da ste Indi...
— promrmljao je zgréivsi lice od bola.
— Godinama nismo bili u Zeceru...
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~~—LazeS! — prasnula je devojka koja
se-u meduvrémenu: potpuno rasanila.
— Specijalitet tvoje druzine je pljacka-
nje plena drugih-ljudi, a mozda 1 nji-
hovo vesanje! To je mnogo lakSe nego
stisnuti petlju, odjahati u neki grad i
tamo opljackati banku! Trebalo bi da
te ubyjem!
pusku.

— DeVOJko' — dobacm Je Hohde_] -To
nikako... -

— A zasto da ne? On j, doduse, bes-

pomocan, ali takvi su bili moj otac i
brat kada su ih ova zver 1 njegovi paj-
tasi prepali iz zasede i obesili!

— O cemu ona to, do davola, prica?

— obratio se Permiter Holideju.

— Linc¢u koji se odigrao nedaleko od
Metlokove kolibe. '

- Nastupilo je nepnjatno cutan]e a
preko banditovog lica preleto je trep-
taj straha. Jer, devojka mu je jos uvek
drZala pusku uprenu u grudi.

— 0 kakvom lincu j Je rec? — upitao
je tiho.

— Prestani da se praws Jud! - od-
vratio je ovaj grubo. — Dilardovi ljudi
uhvatili su Meﬂokove i obesili ih na
tr1 drveta. A sada rect da li ste vas
dvojica bili tamo kada se to desilo ili
niste...

~Ja... ja jo$ uvek ne razumem Sta vi
pricate.... — promucao je Permiter.

— Pit Metlok je obeSen — odvratio je
Dok, sada kratko i jasno. — On i dvo-
jica ljudi docekani su u zasedi i posle
toga obeseni u blizini skrovista. Eto,
to je u najkradem.

— kriknula je Bel 1 zgrabila |

-~ Kada... kada se to desilo? ~ zapi-
tao se Permiter.

- — Trebalo bi da zna$ tako nesto!

— planu Bel zacrvenevsi se. — Pre ne-
delju dana ste ucinili to sramno delo!

— Dilard nece liti gorke suze zbog
tog veSanja — osmelio se Permiter.
— Ali, gresite ako mislite da je za to
odgovorna nasa druzina..

~ Ti si lazljivac! - ponovo je wknula
Bel i zamahnula puskom.

~ Stanite! — opet ju je zaustavio Dok

1 podigao cev puske nagore. Naime,

on je shvatao njen gnev i zelju da se
osveti, ali u ovom trenutku samo mu
je bandit pred njim mogao dati odgo-
vor na pitanja koja je imao na umu.

— Pre nedelju dana nalazili smo se
juzno od San Vande ~ objasnio je Per-
miter. — Tamo smo...izvrSili prepad na
vojsku koja je nosile vojnicke plate za
tvrdavu Viler. Dilard i ostali su posle
toga odjahali i....mogli su tek'-juée- da
stignu u logor.

Bandit je podrhtavao, 001gled110.

“uplasSen Belinim besom, strahujuéi da

bi ona mogla u ljutnji i da pritisne oki-
da¢. Vidno je odahnuo tek kada je Dok
prisao i uzeo devojci pusku iz uke.
No, onda je pustolov ucinio ono sto
bandit nije ocekivao. Zategnuv§i"oba
rac uperio mu je vrh puske uprsa’
— Kao sto devojka rece, 1 st lazw'
~ pomkao je. — Dajem ti pet Iﬂmuta-
da izmenis tu glupu priéu 1 kazes m
pravu istinu! | -
Bandit zakoluta ocima.
~ Istina je... kunem se da je sve‘isti-
na! Eno, pogledajte u moje bisage...
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Tamo Cete joS uvek naci deo vojnickih
plata.

— Proverite to, Bel! — naredio je Ho-
lide;. _

Devojka je 1zvukla jednu bisagu sa
‘razbacane gomile i iz nje izvadila dve
platnene vrecice na kojima je pisalo:”
TVRDAVA VILER.”

~ Otvorite jednu — dobaci joj Dok
kratko. '

— Unutra je novac... — odvratila je
Bel -.... 1 neka cedulja... Evo, pise ,F
ceta, plate za mesec juli”.

— Danas je prvi juli — promrmlja Dok
viSe za sebe. — Znam da vojnicke plate
stizu u komandu nekoliko dana ranije.
Dakle, to bi moglo da znaci da su oni
pre nedelju dana zaista napali i opljac-
kali kola sa vojnickim platama...

— Opljackali smo ih u kanjonu Bu-
falo — dobacio je sada ve¢ ohrabreni
Permiter. — I to ta¢no ispod onog cr-
venog kupastog brezuljka.

[ako nije poznavao taj kraj, Dok je
imao osecaj da bandit govori istinu.

— Necete mu valjda poverovati? — do-
baci Bel ljutito.

—~ Njegova prica se uklapa, gospodi-
ce.

— Pa sta? Mene nije ubedio!

— Bel, hajdete da budemo realni. Vi
licno niste videli nikoga, zar ne?

— Pa nisam... _

— Eto vidite. U stvari, ja sam siguran
da banditi nisu odgovorni za to jer se
oni, a vi to najbolje znate, obracuna-
vaju kurSumima. Pored toga, i sami
ste se slozili sa mnom da je ¢udno sto
tragovi vode na jug, a ne na istok, ka

Dllardovom skrovistu. Jer, zasto bi se
druZina kc)]a se doCepala velikih para
uputila u jos jednu pustolovinu? Da-
kle, Dilard je pre nedelju dana zaista
bio na putu izmedu San Vande 1 tvrda-
ve Viler...

— Dobro, mozda je 1 bio! Ali, to ne
znaci da ostatak bande nije bio negde
drugde!

— To je neloglcno a deah cu reci
i zaSto. Naime, uz posiliku novca isla

je 1 vojna pratnja, a to je bar joS pet—

sest jahaca. Dakle, bila je potrebna
cela banda da bi se izvrsila pljacka.

~ Onda... onda... — promucala je de-
vojka skrhanim glasom -... ko... ko je
mogao da obesi tatu 1.... |

— I da se doéepa novca iz banke u
Zeceru — dopunio ju je Holidej, spu-
stio pusku i zamisljeno se zagledao u

belicasti sjaj koji se radao na istoku.

— Nagadam nesto, ali joS uvek ne bi
da govorim o slutnjama... Dakle, nista
nam drugo ne preostaje nego da pro-
duzimo za Zecer.

~ Necemo do Dilardovog sklonista?

~ Sada to ne bi imalo nikakvog smi-
sla. Frenk Dilard 1 njegovi ljudi nisu
pobili vasu porodicu.

Bel glasno uzdahnu.

— A sta ¢emo sa njim?

~ I on ide sa nama. Prvo ¢emo se
vratiti do kolibe, a onda cemo videti.
Uostalom, pretpostavljam da ce sva-
ki Serif rado primiti ¢lana Dilaradove
bande.

Devojka je klimnula glavom i posle
pola sata, upravo kada je svetlo novog
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dana odnelo pobedu nad tamom, neo-
bicna druzina je krenula.

Bandit je jahao pogrbljen u sedlu
1 pognute glave. Iako mu je Holidej
previo ranu, pri svakom pokretu ga je
strahovito bolelo. No, stezao je zube,
ipak zadovoljan Sto je ziv ne zZeleci ni
da misli da je mogao da bude na me-
stu Hobaka koga su upravo sahranili.

Jahali su u tiSini, prateci trag na pe-
sku koji su ostavili prethodnog dana.
Sunce se lagano podizalo, a oni su sve
viSe navlacili SeSire na ¢ela kako bi se
bar malo zaklonili od nemilosrdne to-
plote. Negde posle podne, stigli su do
tn1 pamukova drveta 1 tu se zaustavil.
Dok je kazao devojci da pazi na zaro-
bljenika, dok je on pokusao da prati
slab trag prema jugu koji je otkrio dan
pre toga. | .

Bilo je vrlo tesko, ali njegovo izvan-
redno izvezbano oko primedcivalo je i
najsitnije pojedinosti koje mnogima
ne bi ni pale na pamet. Posle nekog
vremena dao je znak Bel da mu se pri-
druzi i pojahao prema jugu. .

Celo posle podne Holidej je slabu nit
pratio kroz golu 1 surovu pustinju. Ne-
koliko puta mu se deSavalo da sasvim
1zgubi svaki trag, pa su Bel 1 Permiter
morali da c¢ekaju dok ne nade ,nit”
malo dalje.

Kada je sunce konacno zaronilo is-
pod zlatno — rumenog pustinjskog ho-
rizonta, trag se sasvim izgubio. Naime,
ispred njih se pruzao pojas vulkanskih
stena na kojima, naravno, nije mogao
biti sacuvan nijedan otisak.
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Ali, Holidej je bio veoma zadovoljan;
naime, tragje stalno vodio premajugu,
ni u jednom trenutku ne skrecudi.

A tamo, na jugu, tacno u pravcu ko-
jim se izgubljeni trag pruzao, nalazio
se Zecer, grad 1z koga je posla pote-
ra.

* Mk

Otpijajuci s vremena na vreme gut-
ljaj tople kafe, Dzekob Ledler je Citao
uvodni clanak ,Zecer Heralda”. Bio
je to tekst kon je kritikovao gradske
vlasti sto su dopustile da sa dolaskom
mraka ulice u Zeceru postaju vla-
sniStvo pijanih kauboja. Ledler je bio
ponosan na svoj objektivan, ali ostar
tekst znajuci da Ce da izazove mnoge
komentare u gradu. A to mu je 1 bio
cilj. Za ovih Sest meseci novine su po-
stale vazan i nezaobilazni deo Zivota
svih gradana. Sve $to bi njegovi sinovi
1znell na ulice brzo bi se prodalo, dok
je Dzekob licno odnosio jedan prime-
rak u gradsku vecnicu. Tamo je svaki
broj pazljivo pracen i posle odlagan u
gradsku arhivu.

Njegova supruga Mej dosula mu
je jos kafe 1 preko ramena pogledala
uvodnik koji je Citao. Bila je to prijat-
na, lepuskasta plavusa, ozbiljna i rad-
na, posveéena muzu i porodici.

— A gde je ¢lanak o Holideju? — upi-
tala je.

— Na drugoj stram, draga — odvratio
je Dzekob, okrenuo list i pokazao joj
na naslov: ,Pustolov traga za pljacka-
sima banke”.
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- Steta §to ga nisi mtemmsao pre
polaska.

On klimnu glavom.

— Nisam ni znao za njega sve dok me
Ferel nije video u crkvi. A to je bilo
dan posto je otisao... Naravno, da je

Dok znao da sam u Zeceru sigurno bi

svratio.

— Eh, Dok Holidej... — kazala je Me;
vise za sebe. — Nismo ga videli pune
tri godine.... otkako je poslednji put
bio u Rotondu.

Oboje su utonuli u razmisljanje o

svom cudnom prijatelju koji se sasvim

slucajno sprijateljio sa obrazovanim
Dzekobom Ledlerom 1 imao obicaj da
ih posecuje dok su bili u Rotondu. U
to vreme bavili su se zemljoradnjom,
mada su prizeljkivali nesto sasvim
drugo od onoga Sto im je pruzala far-

ma njenih roditelja. Na njihovu srecu,

farmu su prodali samo nekoliko dana
pre velikog prerijskog poZara i napu-
stili dolinu. Tada je Holidej bio negde
daleko tako da nije ni znao gde su se
uputili.

Mej je odloZila novine i nastavila
da sprema prostoriju koja je Dzeko-

bu sluzila kao kancelarija, dok je on

s vremena na vreme prekidao citanje

kako bi pomogao sinovima koji su
svaki Cas ulazili i izlazili nzimajuéi
novi paket ,svezih novina”.

Ipak, glavnu novost doneo i im je nji-
hov komsija, berberin Linus Koping
koji je banuo na vrata 1 kratko Kkli-
mnuo glavom. |

— DZekobe, uskoro ¢es moéi da zavr-
§iS svoju pricu o kradi novca iz banke!

Evo ga; dolazi glavnom uhcem sa ]os
dva konjanika! BT 0
‘—Hodes da kazes... "' . .

=~ Holidej! = powkao je Lmus Ko-
ping oduSevljeno. —~ Jedan ‘od. mojih
musterija ga je izdaleka prepoznao
po drzanju. Da, da, to je sigurno Dok

Holide;...

Leder ustade 1 prateci Linusa, stade
na trotoar. . -

Bilo je Cetiri sata i dnevna Zega je
jos uvek pritiskala. Ipak, Jjudi su se
skupili ispod dugackih nastreSnica
gde je veé bilo ne$to hladovine. Mirno
su stajali i pazljivo posmatrali konja-
nike koji su se priblizavali.

Prvi je sedeo neSto poguren u sed-
lu, prasnjav, krvavog ramena, glave

klonule na ]ednu stranu. Vehkl obod

,stetson” SeSira gotovo mu je zakla-
njao lice, ali uprkos tome, nekolicina

ljudi prepoznala je jedan od likova koji

se nalazio na poternicama stavljenim

ispred ulaza u Serifovu kancelariju.

~ Dzesi Permiter! — povikao je neko
iz gomile.

Bandit se mje ni okrenuo niti pO-

“digao pogled upravljen ka zemlji. U

stvari, rangeno rame mu je potpuno
utrnulo i trenutno m]e smeo ni da se
pomerl.

Za njim jJe ]ahala. omgledno lepus-
kasta devojka, SeSira natucenog na
éelo. Pri pogledu na ljude na trotoaru
i Sarene izloge trgovina, Bel nije mo-
gla, a da ne uzdrhti. Sve je ovo bilo
tako novo i privla¢no, a ona... Proslo
je dvanaest godina od kako je videla
takav prizor i sada je te divne boje i
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_kaeve neoblcne tasne 1 sesue pro-,

sto gutala o€ima.

Na kraju kolone jahao je Dok Hoh
dej, zavijen u pras$njav ogrtac, umoran,
ocnih kapaka crvenih od sitnih Cesti-

ca peska i praSine. Jahao je umorno

ali lezerno, sa rukom oslonjenom na
kuk iznad drske revolvera.

Trio je stao kada je Ledler iskoracio
na sredinu ulice i posao prema njima.
U meduvremenu, vest se prosirila 1
sve viSe gradana je bilo na ulicama.

— Zdravo, Dzone Holideje! — pozdra-
vio ga je Ledler probijajuci se kroz
gomilu onih koji su se komesali oko
konjanika.

Dzordzijancevo lice obasja prijatelj-
ski osmeh.

— Gle, gle, neka me davo nosi ako

to nije Dzekob Ledler! Ucinilo mi se
da je neko nalik na tebe kada s1 posao
prema nama...

— Zaista mi je drago Sto te vidim,
Dok - odvrati Ledler cvrsto stezuéi
prijateljevu ruku. — Znas, uzeo sam
sebi slobodu da napisem clanak o
tvom zadatku, ah nemam mnogo po-
dataka. Nadam se da ces t1 imati mno-
go toga da mi kazes...

— Nisam nasao dvadseset hiljada
dolara — odvratio je Holidej 1 u gomili
zavlada tisina. — A Sta je to sto kazes
u vezi sa Stampanjem clanka...

— Ja izdajem gradske novine, prija-
telju — dobaci Ledler ponosno.

— Onda mi je Zao Sto nemamo boljih
novosti za sledece izdanje — odvrati
Holidej umorno. — Kao sto sam rekao,
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oplj ackani novac nije naden dodao
e

U tom trenutku jedan Eovek je oS-
trim glasom naredio okupljenima da
mu naprave prolaz. Zrak sunca ble-
snuo je na srebrnoj zvezdi zakopcanoj
na grudima gradskog Serifa Toma Jet-
sd.

— Vi ste verovatno Holidej? — upita
on kratko.

- Dok klimnu glavom.

— Dzonatan Holide;. |

— O vama je izasao ¢lanak u ovdas-
njim novinama, mister. Pise da ste
veoma sposoban tragac i da cete po-
kuSati da uradite ono §to poteri nije
poslo za rukom...

— Nija nisam uspeo pnznade Dok
iskreno. — No, doveo sam nekoga ko
¢e vas sigurno interesovati.

— Dzesi Permiter — kazao je Jets
posto je osmotrio natmurenog osum-
njicenika. — Pretpostavljam da Cete
traziti nagradu koja je raspisana za
njega kao1:za svakog clana Dilardove
bande.

— Sada mu je potreban lekar, senfe

Jets pogleda u Bel. -

— A gde ste nju nasli?

— U blizini mesta gde sam nasao nJe
nu porodicu. Svi su bili mrtvi, obeSeni
i sahranjeni... |

— Prestanite da govorite u zagonet-
kama! — prekide ga Serif nervozno.

— Ona je kéi Pita Metloka — rekao je

Dok iskreno. — Njen otac i brat zajed-

no sa jos jednim clanom bande koja je
napala banku, obeseni su, a plen 1m
je odnet.
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— Prokleti Utah Indijjanci! - dobam

neko 1z gomile.

— Trag koji se udaljavao od mesta
dogadaja ostavili su potkovani konji
— objasnio je Holidej mirno. — Znaci,
Utah Indyjanci nisu pobili Metlokove.

Ljudi su zaZagorili.

— U prvom momentu pomislio sam
da je to ucinila banda Frenka Dilarda.
No, posto sam ispitao ovoga lupeza,
uverio sam se da to nije istina.

— Na sta ciljate, Holideje? ~ upita
Jets namrstivsi se.

Dzordzijanac naoko ravnodusno sle-
gnu ramenima.

— Moze biti da u pustinji ima i drugih
bandi za koje niste culi. To je sasvim
realna mogucnost.

— Ne znam m sam — odvrati Serif
kratko. - Mozda su zaista neki novi ili
se pak radi o dezerterima 1z tvrdave
Viler.

Serif uze vodice Permiterovog konja
1 obrati se onome pored sebe.

— Merte... idi posalji doktora u moju
kancelariju. Dobro, dotle cu ga zatvo-
riti u celjju.

Klimnuvsi glavom Doku Holideju,
Serif je poveo banditovog konja prema
svojoj kancelariji. Dzordzijanac se la-
gano oslonio o jabuku sedla 1 obratio
uredniku , Heralda”. '

— Treba da smestim Bel, pn_]atelju
Znas li negde pristojan pansion?

— Svakako. Pansion gospode Taker
na kraju ulice je sasvim dobar. Odmah
¢eS ga prepoznati jer je jedna od naju-
redenijih zgrada u gradu.

— Uiredir, vidimo, se — dobacio je Dok
1 poterao konja. No, opet j¢ morao da
zastane, jer je serif. staja.o na sredini
ulice i cekao ga. - :

— Samo _]OS nesto Hohdeje — doba—-
cio je. — Sta éemo sa devojkom? -

— Ne razumem pitanje...

— Pa ona je banditova kci!

— To. ne znaci da je ista kao i njen
otac.

— Ja sam uvek sedela kod kuce do-
baci Bel zurno. — Nikada nisam i$la sa
ocem 1 ostalima. Samo sam sprema-
la...

- A gde ste bili kada su vam otac i
brat obeSeni? |

~ Bila sam u lovu.

Serif je neko vreme razmisljao.

— I... niste nista culi ni videli? — upi-
tao je, sumnjicavo je gledajuci 1spod
oka.

— Tako je. Nista.

Jets nadlanicom obrisa usne.

— Pa, dobro, izgleda da vi zaista ni-
ste krivi $to ste Metlokova k¢i — pro-
gundao je. — I poSto nemam nikakvu
primedbu niti izvestaj kojim bi protiv
vas bila dignuta neka tuzba...

— Da li je to sve, Serife? — upitao je
Dok nestrpljivo.

— Da, to je sve.

Kratak pozdrav i — Holidej je sa Bel
produzio niz ulicu. Dok je u prolazu
~gutala” pogledom razne odevne pred-
mete u izlozima trgovina, u njenim
o¢ima sijalo je divljenje koje je prela-
zilo u cudenje. Ali kada je na jednoj od
lutaka ugledala svetloruzicastu halji-
nu, obuzelo ju je pravo odusevljenje.
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Shvativsi §ta je u pitanju Hohdej za-
ustavi konja.

— Svida vam se? — upitao je, a onda
sjahao otre Sa_]uCI pu stm;| sku prasinu
sa odela i seSira. |

— Videcemo da li vam odgovara...
~ rekao je.

— Zar mislite...

— Dodite ovamo pre nego sto se pre-
domislim.

Devojci iz divljine nije trebalo reci
dva puta. U tri skoka nasla se pored
Doka, cvrsto ga uhvatila za miSicu 1
usla u trgovinu.

Mis Violet Vederbi, vlasnica ugled-
nog ducana sa odecom za dame, bolje
je namestila naocari i pogledala nepo-
znati par.

— Dobar dan - obratila im se Jjuba-
Zno. |
— Dobar dan, gospodo — odvratio je
Dok. — Imate 1i negde neku odaju u
kojoj bi moja mlada prijateljica mogla
da proba onu ruzicastu haljinu?

— Naravno, naravno.... — gospoda
Vederbi se uzurbala 1 izasla iza tezge.
— Ta haljina kao da je Sivena za mla-
du damu! To vam tvrdim! Evo, dodite
ovde pozadi, devojko!

Dok je Bel probala haljinu u stra
znjoj prostoriji, Holidej je kroz prozor
posmatrao ulicu. Neki covek odeven u
crno odelo razgovarao je sa Jetsom na
trotoaru, ispred zgrade zatvora. Nesto
su zucno raspravljali, a onda je covek
priSao priveziStu ispred saluna ,Bo-
nanca”, uzjahao konja i ¢ekao. Posle
nekoliko minuta Jets mu se pridruzio i

obojica su se uputila ka juznom izlazu
1z grada.

- I kako vam se dopada, mister...

Holidej se okrenuo i pred sobom
ugledao sliku 1 priliku ljupkostii lepo-
te. Bez bluze 1 pantalona, obucena u
ovu divnu haljinu, Bel Metlok je izgu-
bila i poslednju slicnost sa decakom i
blesnula devojackom lepotom od koje
mu je zastao dah. Mada u osnowvi skro-
man, vesto skrojen model haljine bio
je dovoljno dekoltovan da otkrije kao
mleko belu i neznu kozu oko njenog
vrata dok je meka tkanina preatila
svaku oblinu njenog mladog tela.

- Zaista je lepa — osmehnuo se.
— Samo... tu nedostaje joS nekoliko
sitnica.

— Kako to mislite? — zacudila se Vi-
olet Vederbi.

— Pa... jedne lepe cipele sa visokim
potpeticama koje nose dame 1... jedan
od ovih Sesira...

- Mister Holideje, jeste i sigurni?
— zaustila je Bel.

— Sasvim siguran.

Pet minuta kasmje racun je bioi izmi-
ren i Holidej je posao prema vratima
sa Bel, prelepom i blistavom i n]enOJ
novoj odori. |

— Mister Holideje... - zaustila ; Je de-
vojka. — Stvarno nije trebalo da...

— Sve je u redu, Bel. ‘

Ona se popela na prste, zastala 1
smelo ga poljubila u obraz.

— Ako ikada nesto poZelite od mene,
samo recite — Sapnula je. — Necu okle-
vati da vam to ucinim.
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~ Mislim da bi trebalo da podemo

— odvratio je Dok i tako prekinuo de-
vojcinu izjavu zahvalnosti. Uzeo je za
ruku, odvezao konje sa priveziSta i sa
uzdama u jednoj, a njenom Sakom u
drugog ruci brzo stigao do pansiona
gospode Taker.

Malo su sacekali dok se iza pulta u
malom holu nije pojavila sanjiva udo-
vica Freni Taker. Dok se brzo dogo-
vorio sa njom o svemu i odmah platio
sobu za Bel.

~ Sada cu otpratiti damu do njene...

— Dobro 1 neka to bude sve — preki-
nula ga je udovica nestrpljivo. — Ne do-
zvoljavam posete u mojoj kuci! Dakle,
soba broj Sest! Evo, uzmite fenjer!

Holidej je cutke poveo devoku do
sobe, a kada su ushi unutra, sa zado-
voljstvom je konstatovao da je cCista i
uredna.

— Sve je u redu, zar ne? Ovde cete'

biti mirni.

—~ Da, da... Svakako. Samo, pitam se
zasto to Cinite za mene, Dok?

On se Seretski osmehnuo.

— Mozda mislim da je u pitanju inve-
sticija koja ce se isplatiti.

~ Kako...? — ponovila je 1 tako mu
se priblizila da ga je opio miris njene
koze. Osetio je taj vreli golicavi dah

koji ga je uzbudivao i vise od svega

pozeleo da je prigrli uz sebe.

Izgleda da se nesto slicno desavalo
i sa njom. I taman kada se Cinilo da ce
mu pasti u zagrljaj, culo se energicno
kucanje na vratima.

— Da i se mlada dama dobro sme-
stila? — pitala je Freni Taker — A vi,
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mister? Rekla sdm da posete msu do-
zvdhene'- . | |

— Bas sam poSao gospodo Taker.

Desetak minuta kasnije Bel je poSla
u kupatilo da spere sa sebe znoj i pra-
sinu uzarene pustare. Uzivajuci pod
mlazom mlake vode cudila se nepred-
videnim zivotnim obrtima. Jer, samo

nedelju dana pre nalazila se sama u

pustinji, u banditskom skrovistu dale-
ko od normalnog Zivota i civilizacije,
sa nikakvim izgledima za buducnost.
Morala je da slusa, kuva i sluzi podno-
seci sve teskoce takvog zivota i sanja-
juci o necem drugom. Odbijala je sve
koji su joj prilazili, ali je znala da ce
jednoga dana njen otac doneti odlukn
1 ona ce bez pitanja morati da postane
zena nekog bandita. '

A onda su brat i otac stradalii Bel je
istinski poverovala da je 1zgubljena.

Ipak, desilo se nesto divnom nesto
cudesno. U njenom zivotu pojavio se
Dok Holidej kao otelotvorenje svih
snova o ze1] enom Coveku.

Sada je znala da takvog muskarca
ne moze imati zauvek ali je bila spre-
mna da ucini sve kako bi bar neko vre-
me bio njen.

&k X Xk

Bankar i1 njegova k¢i stajali su na
verandi i ocekivali gosta koji se jasuci
priblizavao. Naime, neko od gradana
je posle scene na glavnoj ulici odmah
dotrcao do Ferela i obavestio ga o do-

lasku Doka Holideja.
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P]untl je. obradovala ova ve st ah

11] ena radost nije dugo trajala Nalme
dok je glasnik opisivao lepotu devoj-
ke koja je dojahala da Dzordzuancem
iz pustare, Pjuriti je osetila lak ubod
jubomore. Koja je to devojka koja je
bila Dokova saputnica nekoliko dana i
noci? I §ta Holidej ima sa njom?

Ipak, ljubazno je pozdravila Doka na
ulazu, a onda se udaljila ostavljajuci
gosta da razgovara sa ocem o poslu.

Ferel je pazljivo saslusao Dokovu
pricu 1 nekoliko puta klimnuo gla-

vomn.
- — Dakle... to nije uradila Dilardova
banda... — mrmljao je sebi u bradu. —
Hmmm... u pravu ste. Bilo bi potpuno
nelogicno da opljackaju toliki novac i
sa njim krenu u drugu pljacku...

— Mister Ferele — obratio mu se Dok
mirno — ne znam da li se secate da
sam vas ve¢ pitao o Cetvorici ¢lanova
potere koji su ostali da gone bandu
posto su se ostali vratili?

- —Da, secam se — odvratio je bankar
-klimnuvsi glavom.

— Dobro. U tom momentu nisam ta-
kvom podatku pridavao veliki znacaj,
ali... Sada bih voleo da saznam malo
viSe o tim }ljudima.

Ferel zbunjeno Zzmirnu.

— Sta to imate na umu?

Holidej ispi viski do kraja.

- Samo neke slutnje.

Dzastin Ferel je sebi dolio joS viski-
a. |
— Tu nema bas mnogo da se kaze.

— Voleo bih da ¢ujem i to malo.
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— U redu. Tu je prvo Serif Tom Jets.
Samo...Do vraga, mister Holideje, Sta
biste to hteli da znate?

~ Rekli ste Jets. Koliko dugo je on
Serif u ovome gradu?

— Skoro sedam godina.

— Karakteristika verovatno bespre-
korna?

— Svakako.

— A kako stoji stvar sa kaubojem
koji je bio u banci kada se pl]acka odi-
grala?

— Sem Durlo..~ prisetio se Ferel.
— Radi na jednom od ran¢eva juzno od
grada. Ne mogu nista da vam kazem o
njemtu osim da....

Vrata su se lagano otvorila 1 Pjuriti
je usla unutra.

-... sem da zivi u okolini vec Cetiri
godine. DosSao je ovamo sa jednim do-
gonom stoke kao pomoc¢ni gonic i tu i
ostao. Pjuri, naspi mister Holideju jos
jednu casicu.

Devojka je ¢utke posluSala oca,
otvoreno pokusSavajuci da uhvati Holi-
dejev pogled. No, on se pravio da niSta
ne primecuje.

— Cujte, mister Holideje — nastavio
je bankar prekinuti razgovor. — Da 1i
su ta pitanja o Clanovima potere zai-
sta potrebna?

— Bojim se da b1 mogla da budu.

— Sa njima je bio i jedan kockar.
Zove se Met Telon 1 radi u salunu , Bo-
nanca” oko godinu dana. Hm... meni
se nikad nije dopadao.

— Znate li odakle je doSao?

Bankar slegnu ramenima.
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— To niko ne zna, mister. Tip je

inacCe vrlo vest i za nekoliko deljenja
moze da vam uzme celu platu.

Pjuriti je stajala pokraj ormarica i
razocarano uzdahnula. Mislila je da ce
usavsi u sobu cuti od Holideja sta se
1izmedu njega 1 devojke desilo u pusti-
nji. Medutim, kada je shvatila o cemu
njen otac 1 gost razgovaraju prilicno
se razocarala. To joj je bilo neintere-
santno pa se diskretno udaljila.

—~ Cetvrti ¢lan je bio verenik moje
kéeri — zakljucio je bankar. — Zove se
DZo Burk 1 vlasnik je gradske stale.
Mislim da je u pitanju preduzimljiv po-
slovni covek koji dosta obecava.

— Dzo Burk? - ponovio je Dok.

— Da. Nesto nije u redu?

—Taj Burk.... Da li se radi o mladom

coveku od oko dvadeset i pet, crme

kose 1 oCiju sa...

— Da, to je Dzo. Poznajete ga?

~Ima li on jedan mali oziljak odmah
pored desnog oka? — raspitivao se da-
lie Dok, mada se trudio da zvuci pot-
puno nehajno. |

-Bankar ¢utke klimnu glavom.

— Mislim da znam fog Coveka, mi-
ster Ferele. U stvari, pre dve godine
sam bio u Fort Vileru. Tada je iz tvr-
dave posla jedna patrola ¢iji je cilj bio
u Sarade Kriku, nekih sto kilometa-
ra prema jugu. Zadatak im je bio da
uhvate grupu konjokradica. To 1m je
uspelo u Boks kanjonu, a lupezi su se
predali bez borbe. Inace, bilo ih je sed-
morica — dva Navaho Indijanca, neko-
liko sitnih lopova, jedan covek koji se
zvao Lejsi Burk 1 njegov sin Dzo. Na
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sudu su Lejm 1 ostall dobili po deset
godina, a zbog mladosti i Cinjenice Sto
mu je to bio prvi prestup, sudija je bio
blag prema Dzou. Dobio je samo Sest
meseci 1 odmah poslat u zatvor. Nego,
koliko je taj Dzo Burk u gradu?

~ Oko godinu dana - kazao je ban-
kar dok mu je glas podrhtavao.

— To bi se slagalo.

— Ali, mister Holideje! — pobunio se
Ferel glasno. — To mora da je neka
greska! Pa DZo je prakticno Clan nase
porodice! On je...onje...

— Moze biti da se promenio ~ pro-
komentarisao je Dok mirno. — Pretpo-
stavljam da mu je kratak boravak u za-
tvoru pomogao da se urazumi. Nadam
se da je tako i to za njegovo dobro,
mister Ferele. Jer ako to nije slucaj 1
ako je Dzo Ferel zadrzao u sebi klicu
nevaljalstva svog oca, to svakako daje
tezinu mojim slutnjama!

— A kakve su to slutnje?
upitao bankar.

Holidej ispi casici do kraja.

— Na mestu gde se dogodilo vesa-
nje nasao sam tragove... I zamislite,
vodili su tadno prema ovom gradu!
Naravno, tragove su mogli ostaviti i
neki nepoznati banditi koji su posli ka
jugu, a posle okrenuli u nekom dru-
gom pravcul...

— Na sta vi ciljate, 1:111&‘,te:r'P — upita
Ferel muklo. |

Dok se nevoljno nasmesi.

— Pa, gospodine Ferele, znajte da
pogled na gomilu novca moze da iza-
zove u ¢oveku najrazlicitija osecanja i
strasno ga izmeni. Bududéi da ste ban-

— ponovo je
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kar, vi svakodnevno baratete sa veli-
kim sumama novca. A zamislite Cetiri
obicna coveka koja do tada nikada
nisu videli toliki novac i odjednom se
nasli sa dvadeset hiljada dolara nado-
mak ruke.

Na bankarevom licu ogledala se ne-
verica. N | _

— Vi mislite da su to ucinili [judi iz
potere? — upitao je - muklo.

~Kaoivl, 1ja sam mislio da je tone-

moguce — priznao je Dok, - Ali, hajde
da razmotrimo cinjenice. Metlokova
banda je bila obeSena Sto nikada do
sada nisam cuo. Naprotiv, redovno je
bilo mnogo viSe slucaja da su clano-
vl potere obesili Jjude koje su gonili,
sve u zelji da gradu odakle su ustede
troskove sudenja ili dzelata. Dodajte
tome Cinjenicu da je Dilardova banda
koja je jedina mogla da parira Metlo-
kovima u to doba bila veoma daleko,
cak u oblasti San Vande i... doci ce se
do potere. '

— V1 ste poludeli! — promrmlja ban-
kar tiho. '

— Pa onda je tu i trag kojl vodi na
jug, gotovo do samog Zecera.

— To nista ne dokazuje — dobaci ban-
kar odlucno.

— Da, to je ta¢no. Ta Cinjenica sama
po sebi ne dokazuje nista, kao ni osta-
le kada ih gledamo same za sebe. Ali
kada 1h slozimo po redu i uzmemo u
obzir da je jedan ¢lan potere bivsi kri-
minalac... -

— Mislim da su mi 1z Kripl Krika po-
slali pogresnog coveka — prekinuo ga
je bankar. — Vi ste placeni da gonite

&7

bandite, a ne da optuzujete neduzne
eradane.

— Ja c¢u bit1 placen tek ako nadem
opljackani novac, a to mi daje za pra-
vo da pomislim na svaku mogucnost
— ispravio ga je Holidej. — Osim toga,
ja ne optuzujem nikoga nego vam
samo saopstavam svoja razmisljanja.
I da znate da me je Zivot naucio da ono
Sto u jednom trenutku izgleda neve-
rovatno, u slede¢em postaje sasvim
realno.

— Pretpostavimo da ste u pravu — ka-
zao je Ferel sipajuci drhtavom rukom
jos pica u c¢asu. — Pretpostavimo da su
ta vasa razmisljanja Cista stvarnost.
Sta je onda sa novcem? U svakom
slucaju, svi smo videli kada su se njih
cetvorica vratila u grad. Nemojte reci
da su vreée sa novcem nevidljive?

— Redi ¢u Sta mislim, samo prethod-
no zapamtite da su u pitanju samo na-
gadanja. Dakle, ako su ¢lanovi potere
odluéili da novac zadrZe sa sebe, onda
su ga saknli negde na putu.

Ferel glasno uzdahnu.

~ Hm... ne znam Sta da mislim. Ni-
sam zadovoljan vasim radom, ali ume-
sto da telegrafiSem u Kripl Krik i tra-
Zim zamenu ja...’ |

— Sta se deSava, mister Ferel?

— Ja... — zamuca on zbunjeno. — To
Sto se tife Burka, to me brine... Znate,
on 1 moja kcerka su vereni nekoliko
meseci 1 uskoro Ce se vencati. A sada
ovo... ._ o
— Mister — dobaci mu Holidej ozbilj-
no — mozda je sve ovo ledna velika
greSka. MoZda je Burk u zatvoru na-
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ucio lekciju 1 sada je po§ten i Castan

gradanin. Za sada kcerci jo§ niSta ne
spominjite.

= U redu, u redu... Ipak mislim da
bi Pjuri trebala da bude dalje od nje-
ga sve dok se ovo ne zavrsi, odnosno,
dok se razjasne sve sumnje.

— To je vasa porodicna stvar.

~ Holideje, Sta ce biti vas slededi
potez?

—~ Pritajicu se i cekaéu. Ako je po-
tera krivac, onda su njeni clanovi
veC culi sta se desilo 1 verovatno su
uplaseni. Oni znaju da sam otkrio da
je Metlokova banda obeSena, ali nije
im poznato da li sam saznao joS ne-
Sto. Zato pretpostavljam da ¢e naciniti
neki nesmotren korak.

— Naspite sebi jos malo — kazao je
Ferel. — Ja idem da nadem Pjuri. Hm...
trebace mi dobar izgovor kako bih je
zadrzao da se bar neko vreme ne vida
sa DZoom.

Bankar odlucnim korakom izade n
hodnik glasno dozivajuci kéer. Bio je
iskreno preplasen moguénoscéu da je
1zabranik njegove ]edlmce bivsi robi-
jas.

‘Pozvao je jos jednom, ali se Pjuriti
nijje odazvala. Onda su se vrata dru-
ge sobe otvorila1na 11]11113. se polavﬂa
sluzavka.

-~ Zvao sam Pjurn... — kazao je zbu-
njeno. — Gde je ona, Leni?

— Mis Pjuri!? Oh, izasla je na ulicu...
Izvesno vreme je bila u hodniku, a
onda je gotovo istrcala na ulicu.

~ Na vaSem mestu, ja ne bih bio za-
brinut —- dobacio je Holidej stojedi na

pragu. — Cak i ako je sve ovo istina,
nema nikakavog razloga da se bl.mete.

za n] enu srgurnost.

—Da, da... — odvratioje Ferel rase_]a
no. — Moze biti da ste u pravu... —ka-
zao je 1 zabrinuto dodao. — Verovatno
je otisla da se nade sa Dzoom.

'~ Na neki nacin, ja bih to i prizel;-
kivao — odvrati Dok. ~ Verovatno ce
mu reéi da smo razgovarali o clanovi-
ma potere, a to ¢e biti dovoljno da se
uplasi i zajedno sa ostalima preduzme
nesto nesmotreno.

I

Bankareva kci zastala je pored veli-
kih dvokrilnih vrata na ulazu u stalu
DZoa Burka. Bilo je to novo zdanje sa-
gradeno od drveta, sa velikim brojem
boksova, delom za hranu i za iznaj-
mljivanje. Jednom recju, Dzo je vodio
jedan uspesSan i perspektivan posao
koji mu je donosio dobru nedeljnu za-
radu.

Mozda je bas taj njegov posao bio ra-
zlog sto ju je odmah privukao. Divila
s€ njegovo] sposobnosti i spretnosti,
ali 1 ugladenim manirima, uétivosti i
laskanju koga je bilo taman toliko da

- razbukta njenn zensku sujetu. Sve to,

kao 1 evidentan poslovni uspeh, iz-
dvojili su ga kao coveka koga bi ona
pozelela. Ali, to nije znacilo da Pjuriti
Ferel nece uzeti u razmatranje i druge
ljude! Naprotiv! To je potvrdilo njeno
interesovanje za Holideja, ali 1 epizo-
da sa Blejkom Somersom, lepuska-
stim prodavcem oruzja koji je dosao u
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grad pre jedno tri meseca. Varnica je

- sevaula pri prvom susretu 1 dvoje mla-
dih poceli su tajno da se sastaJu No,
idila nije trajala dugo, jer je Somers
prodavao krijumcarenu robu, pa mu
je Serif naredio da se Sto je moguce
pre i1zgubi iz grada. Pjuriti je to pri-
mila veoma mirno, ali joj je pomenuta
avantura pokazala da je za muskarce
veoma privlacna i da ne treba mnogo
kako bi bilo koga ,zavrtela oko malog
prsta”. -

To, medutun mje bio slucaJ sa
Dokom Holidejem i ona je bila razo-
carana i ljuta. Po povratku u grad
udelio joj je samo uzgredan pogled i,
kako se njoj cinilo, imao o€i samo za
Bel Metlok. Pjuriti je mogla samo da
naslucuje Sta se izmedu njih desilo n
toku tr1 dana putovanja kroz divljinu.
U stvari, to nije znacilo da bankareva
kéerka ima nekih pretenzija na Doka
Holideja. Naime, ona je nameravala
da se uda za Dzoa i tu nije bilo nika-
kvih dilema. Ali, vredalo ju je Sto je
covek za koga se ona zainteresovala
potpuno zanemario obeéanje koje je
mogao da joj procita u oCima i to zbog
sumnjivog Sarma Bel Metlok, kéerke
jednog najobiCnijeg bandita.

Ipak nije ocajavala. Ako je vec tako,
rekla je sama sebi, i sama ce zabora-
viti na Doka Holideja!

- — Pjuri! - docekao ju je DZoov po-
zdrav, — Otkuda ti1?

 — Zdravo, Dzo! Navratila sam da te
vidim. ' .

— Bas dobro, upravo zatvaram. Ako
si raspolozena i ako ima$ vremena,

mogla'bi da navrati§ do mene i""po'mo-hf
gnes mi da spremim nesto za ]elo
Ljupko se nasmesila.

- — Bice mi drago. Uostalom, uskoro

¢e mi to biti stalna obaveza.

Za nekoliko minuta stigli su do
njegove skromne, ali uredne kuce
od pecene cigle na uglu. Cim su usli
unutra, uzeo ju je u zagrliaj i strasno
poljubio.

- Oh, Pjur! Kada. ¢es odrediti datum

- vencanja?

~ Uskoro, DZo, uskoro — odvratila je
mazno.

—Da znas$ da Zarko oéekujem taj tre-
nutak...

—Ija... Samo, htela sam da ti kazem
nesto drugo. Znas onog coveka koji je
sada kod nas i razgovara sa ocem.....

— Holidej? — zapita ovaj pnseca_]um
se clanka n ,Heraldu”.

—Da, da, taj... Znas, on se raspitivao
0 poteri i... 1 pitao ko je ostao da goni
Metlokove. Kada sam ja usla pricali
su 0 Semu Durlou, a kasnyje... Kasnije
sam izasla u hodnik i... i ¢ula sam da
spominju i tvoje ime. B

DzZo preblede |

— A znas 1i Sta su to razgovarah 0..

0 mem?

— Pa, nisam ba$ sve mogla da Eujem,
ali tata je govorio nesto o tome da si t1
castan i ugledan gradanin...

— I Sta jos?

— Oh, dragi... sada ne mogu da se
setim — odvratlla je i ozbiljno ga odme-
rila. — Da nisi u nekoj neprilici, Dzo?

— Sta te navodi na tu pomisao?
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- Nista posebno. Samo se pitam za-

Sto se Holidej raspitivao za poteru i
za$to je pominjao tvoje ime?
 On se osmehnuo i pomilovao je po
kosi. -
- — Zaboravi na to, Pjuri ~ kazao je i
obgrlio devojku oko struka. — Znas,
nas dvoje imamo puno vaznijih 1 lep-
sih stvari o kojima bt mogli da razgo-
varamo — dodao je nezno. — Na primer,
vencanje i sve sto je sa tim u vezi...

Ponovo ju je zagrlio 1 poljubio. Kada
su im se usne razdvojile, zadrzao je u
narucju, ali mu je pogled odlutao kroz
prozor Kkoji se nalazio tacno iza devoj-
¢inog ramena.

Trojica konjanika u sedlima nalazili
su se pred vratima Stale i gledali ova-
mo, prema kuéi. U trenu je uzdrhtao
znajuci da ¢ekaju bas njega. Jer, to

nisu bila bilo koja tri konjanika, vec

njegovi partneri 1z potere. Bilo mu je
jasno da mora da im se pridruZi §to
pre. Ako ne odmah, onda sam mora
pozuriti na odrediste, mesto koje Zna-
ju samo njih cetvorica.

- Zato je uhvatio devojku za ruku i po-
sao prema izlazu. .

- Sta je, DZzo?

— Setio sam se jednog vaznog posla,
ljubavi. Tvoje prisustvo me je nateralo
da zaboravim na sve, ali...

Zadovoljno se nasmesila.

— Pa, ako je posao u pitanju...

— Jeste, ljubavi. Videcemo se kasni-
je.

— Videcemo se, DZo ~dobacilajeisa
vrata mu poslala poljubac.
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Zadovoljan $to ‘devojka nije niSta
posumnjala, zgrabio je opasac.i pri-
kopcao ga oko struka nervoznim po-
kretima.

Xk’ ¥k X

Kasnije iste veceri, Dok je name-
ravao da poseti Ledlerove, ali je pre
toga zeleo da obide ,Bonancu”. Za to
je bilo bar dva valjana razloga — hteo
je da se zna da je joS u gradu i da vodi
istragu o pljacki banke, a pored toga,
u salunu nije bio jos od kada je napu-
stio Kripl Krik.

Posle nekoliko minuta vec je stajao
naslonjen na Sank i ocekivao pice dok
ga je nekoliko salunskih zabavljacica
ispitivalo radoznalim pogledom. Na-
ravno, samo ih je povrsno odmerio,
jer nije Zeleo fak ni njihovu blizinu.
Naime, 1ako to nije hteo da prizna,
odnosno, i pored toga sto je znao da
dogadaji brzo postaju uspomene koje
nestaju brzinom krugova na vodi, Ho-
lidej je osecao veliku naklonost prema

- Bel. Devojka je odjednom postala deo

njegov zivota i bez sumnje ga je volela.
To se videlo iz svakog njenog pokreta
ili pogleda. Iako je znao da joj ne moze
pruziti ljubav kakvu zasluzuje, obave-
za mu je bila bar da je utesi, pruzi joj
mir i sigurnost i obezbedi srecan zivot
u civilizaciji. Zbog toga mu je bio va-
zan novac koji je trebao da dobije, jer
bi njime mogao da pomogne devojci i
omoguci joj siguran put u novi zivot.

Platio je pic¢e i upitao barmena za
kucu Dzekoba Ledlera.
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— Njegova redakcija je u glavnoj
ulici, odmah pored berbernice. Inace.
pretpostavijam da je gospodin Ledler
sada kod kuce koja se nalazi...

Pazliivo je saslusao momka i krenuo
ka izlazu. Nije primetio dva zlobna
oka koja su ga neprekidno posmatra-
la niti priliku obucenu u tamno koja je
ustala od kockarskog stola 1 krenula
za njim.

Noc je bila tamna, ali se glavna uli-
ca u Zeceru kupala u svetlostl. Zvuci
muzike, zajedno sa pesmom i veselim
zagorom dopirali su iz nekoliko sa-
luna i Cinili atmosferu na ulici prilic-
no zivom. Covek u crnom duboko je
udahnuo 1 obuhvatio pogledom prizor
grada u noci. Bilo je to njegovo car-
stvo, carstvo kockara koji je suvereno
vladao onim delom gradskog zivota
koji je pocinjao sa prvim mrakom.

Dugi prsti Meta Telona dodirmuse
,deringer” koji se uvek nalazio u dze-
pu. U ign pokera Ljudi su cesto posta-
jali napeti, ljutii osvetnicki raspoloze-
ni pa je u tim slucajevima morao da se
masi pistolja.

Sada je video kako je silueta Doka
Holideja zamakla u mrak, bas pored
sale za igranke i dalje, ka predgradu.
Pozurio je sa njim, ne obaziruci se na
grupu pijanih kauboja koji su pevajuci
i galamedi prelazili iz saluna u salun.
Brzo je stigao do sale za igranke 1 po-
gledao ka uzanoj ulicici kojom je Ho-
lidej odmicao. Hitro je posao za njim
dok mu je kroz glavu prolazio dogadaj
sa Metlokovom bandom, nadeni novac
koji im je na trenutak ispao 1 Burkov
4 Dok Holidej 400

predlog koji su ostali, na njegovo cu-
denje, bez protivljenja prihvatili. Sada
je ovaj prokleti Holidej poceo suvise
da njuska i zato je morao da umre.

Ubrzao je korak da mu se jos vise
priblizi kako bi mogao da puca ne ri-
zikujuci. No, igrom slucaja, neki konj
pored ograde je zarzao i Dok se munje-
vito okrenuo. Naravno, iskusni zapad-
njak kao sto je bio on znao je da konj
uvek ima razloga za frktanje. Zato se
okrenuo 1 u mraku ugledao priliku sa
ispruzenom rukom. Iako nije video da
prilika u ruci drzi pistolj, instinktivno
se bacio na zemlju. U meduvremenu
Telonov hitac je zazvizdao kroz noc i
zario se u drvenu ogradu oko Ledlero-
ve kuce. |

Sto se Holideja tice, on je munjevito
1zvukao kolt 1 otkotrljao se do stuba
ograde. Pripucao je prema mestu sa
koga je dosao hitac, ali je u isto vre-
me krajickem oka spazio priliku koja
se povlacila prema zbunju. Sledio je
jos jedan hitac koji je okrznuo Dzor-
dzijanca po ruci. Naravno, to ga nije
pokolebalo: ciljao je ponovo u praven
bleska 1 kroz no¢ se prolomio zaglusu-
juéi pucanj... '

Sada. su svetla u okolnim kucama
pocela da se pale, a neki hrabriji otvo-
rili su prozore. U istom trenutku iza
zbunja se zacuo prigusen, grcajuci
krik, a onda se pojaviia prilika Meta
Telona koja je, spoticuci se tamo amo,
besciljno krenula preko travnjaka. No,
to je trajalo svega nekoliko sekundi.
Ubrzo je Telon ispustio ,deringer” i
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sklj okao se na travu kao mhtava go-
mila.

- Holidej je za tren zastao, a onda
oprezno priSao telu koje se joS gréi-
lo. Digao je piStolj sa zemlje i1 vrhom
¢izme okrenuo zgrceno telo licem ka
nebu. Sada je mogao da vidi da je na-
padac jos uvek Ziv. No, pogoden u gru-
di obilno je krvario i Dok je shvatio da
se zivot u njemu brzo gasi.

Zato je lagano ¢ucnuo pored njega i
pogledao ga bez mrznje. Bio je to onaj
1sti covek koga je video da razgova-
ra sa Serifom Jetsom pred njegovom
kancelarjjom. Tanki dugacki prsti,
crno odelo, mahi pistolj... Sve je jasno
ukazivalo na njegovu profesiju. Bio je
to pravi profesionalni kockar.

- —Ti si Telon, je li tako? — kazao je
Dok. |

Kockar lagano klimnu glavom.

Holidej mu je raskopcao sako i ko-
Sulju kako bi mu bar malo olaksao
muke.

— Sa tobom je svrseno, Telone — ka-
zao je tiho. — Lazi sada nemaju nika-
kvog smisla, znaS i sam... |

Telon je zastenjao 1 sklopio oCi. Znao
je da je to istina. Osecao je kursum
duboko u svojim grudima kao bolnu
uzarenu knglicu.

— Telone, cujes li me?

Kockar je bez reci klimnuo glavom.

— Telone, reci mi sta se odigralo u
pustingi?

Met Telon je netremice Zzurio u
DZordzijanca, ali je video samo tamne
obrise.
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— Vi ste pohva i Metlokovu ban-
du? — pitao je Holidej umesto njega,

trudeci se da bude sto blazi.

—Da... mi... mi smo ih.... obesili...
— A Sta je sa novcem?
— Holideje... — zakrkljao je ranjenik

‘eguseci se. — Mi... mi nismo namera-
vali... kunem ti se bogom. Prvo je...

Burk... on 1 Jets... nagovorili su...
mene 1 Durloa... I novac je kriv! Oh...

tamo je... to je tako mnogo novca...

Recl su mu zamrle u grlu, a tamne
senke su mu polako obuzimale cula.
Kao i vecina kockara Telon nikada
nije bio religiozan Ali sada.... osecaju-
¢ hladnu ruku smrti ofajnicki je pri-
zeljkivao da olaksa savest 1 pronade
vecni mir.

— A novac? Gde je novac?

— Novac... sakrili smo ga na... na po-
vratku kuci i to... severno od...

— Gde, Telone?- zapitao je Holide;.

Ali, Met Telon nije mogao da ga
cuje. Njegova dusa kliznula je u tamu
vecnosti.

Holidej se okrenuo i ugledao coveka

- sa lampom u ruci.

— Met Telon — konstatovao je debe-
ljuskasti berberin.

I drugi su lagano izlazili iz kuca i
prilazili kako bi izbliza proverili rezul-
tat oruzanog sukoba.

I Mej Ledler se pridruzila posma-
tratima i istog trenutka prepoznala
prijatelja.

~ Hohde;]e' —~ 1zustila je uplaseno
— Pa v1 ste ranjeni!

— To je samo ogrebotina, Mej — od-
vratio je Dok stisnuvsi ruku. — Za ne-
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kahko Imnuta éu dom da me previjete
— dodao j je, a onda se uspravw 1 pogle-
dom’ obuhvatlo okupl; enu gomilu.

— On je prvi opalio — saopStio je
kratko. — Imao je kod sebe ovaj mali

,2aennger’.

~ Nije potrebno prcveravatl Holide-
jevu pricu — dobaci jedan mladic. — Mi
koji smo sedeli sa Telonom za istim
stolom, znamo da je hulja kojoj nije
problem pucati coveku u leda.

— A zasto je hteo da vas ubije? — upi-
ta berberin.

Dok pogleda okupljene ljude. Narav-
no, bio je ubeden da u ovom trenutku
ne moze da pominje Telonovo prizna-
nje, niti da saopstava bilo sta vezano
za svoja otkrica. Zato je jedva ¢ujno
uzdahnuo 1 slegnuo ramenima.

— Ne znam, ali pretpostavljam da je
plijacka glavni...

Nije stigao da zavrsi recenicu jer su,
proguravsi se kroz gomily, pred njim
iskrsnuli Serif Jets i DZo Burk.

— Mogao sam da pretpostavim da
ste vi umesani u tako nesto, Holideje
— dobacio je cuvar zakona 1 kiselo se
osmehnuo. — Dosli ste ovamo ovenca-
ni slavom i priveli jednog ucenjenog
bandita. Dobro, to nije mala stvar, ali
ne treba da mislite kako mozete raditi
sve Sto vam se svida. '

— Ovaj dovek me je napao iz zasede.
- —Toje vasa prica. Ali, znate, ja sam
ovde serif ve¢ sedam godina 1 za to
vreme sam naucio da svaki dogadaj
treba posmatrati sa viSe strana. I zato
nemojte misliti da vam verujem.

-
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— To §to je mister Holidej rekao j je
tacno potvrdila je Mej Ledler. - Svi

~ smo sasvim jasno culi prvi pucanj koji

se zario u nasu ogradu.

— Mozda je Holidej ispalio taj pucan;j
— nije odustajao sertil.

— To je vrlo lako utvrditi — dobacio
je Koping. — Brzo cemo izvaditi kur-
Sum iz ograde 1 videti o ¢emu se radi.
Svi znamo koje oruzje je nosio Telon,
a vidimo sta ima mister Holide;.

Ne cekajuci da im neko naredi, ne-
koliko kauboja je prislo sa fenjenma i
pocelo pretrazivati ogradu.

— Da li je Telon odmah mdahnuo'-’
~ upitao je serif Jets.

— Nije — dobacio je berberin. — Bm
je jo§ kratko vreme Ziv, ali to se brzo
zavrsilo. ' |

Serif i Burk se znagajno pogledase.
Za trenutak je zavladalo muklo, dubo
ko cutanJ e.

Cuvar zakona odmeri HOlldBjﬁ..

— Rekao vam je nesto vazno? — upi-
tao je tiho.

— Nista Sto sam mogao da razumem
— slaga ovaj glatko. — Cini mi se: daje
pominjao ime neke Zene... pretpostav-
jam da je u pltan]u majka...

— Ili je u rec o njegovoj devojci Sell
— dobacio je jedan mrsavko, ofigledno
neki od Telonovih partnera uigri.”

—~ Moze biti — toboze se slozio Holi-
dej. — Oh, pa to je bilo samo nerazgo
vetno krcéanje... I

Serifovo lice bilo je mirno i p@tpuno-
bezizrazajno. Verovao je da Dok:govo-
ri istinu i mogao odlino da se. kon-
troliSe. Medutim, to nije bio shiéaj sa
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Burkom koji se vrpoljio i uzdisao po-
kazujuéi ofigledne znakove nervoze.

— Serife! — povikao je jedan od mladi-
¢a koji su pretrazivali ogradu. — Nasli
Smo Zrno!

Ljudi su zazagorili 1 sakupili se oko
njih. Spretni prsti nekog mrSavka koji
je odlicno rukovao nozem izvadili su
kurSum. — To je sasvim malo zrno -
dobacio je berberin osmatrajuci ga sa
svih strana. — Znaci, Telon je prvi pu-
cao — dodao je 1 pruzio kurSum ostali-
ma kako bi dobro osmotrili 1 uverili
se.

— Izgleda da ste govorili istinu - re-
kao je serif muklo i naredio ljudima
da odnesu Telonovo telo u mrtvacni-
cu. — Sve je gotovo i mozete se razici
— dodao je.

Ljudi su poceli da se vracaju kuca-
ma 1li u salun.

Mej Ledler je uzela Doka za ruku 1
tiho rekla.

- A sada hajdemo da vam previjem
ranu.

— Nemam niSta protiv. Ja sam 1 po-
Sao ka vama kada me je ovaj tip napao
iz mraka — slozio se Holidej. ~ Gde je
Dzekob? |

— QOtiSao je da intervjuiSe jednog

rancera joS pre vise od sat vremena.

Znate, on sada sprema seriju Clanaka
0 posledlcama suse.

— Imam jednu veoma interesantnu
pricu za njega. Doduse, ta prica nije
za novine, ali sam ubeden da Ce ga in-
teresovati.

Mej otvori vrata i propusti ga da
ude.

— Da 1i je to nesto o opljackanom
noveu?
— Pa... moglo bi se tako reci.
- — Mislim da ¢e Dzekob svratiti u re-

_dakciju da odmah napiSe tekst — ka-

zala je njegova supruga poslujucl po
kuhinji. — Evo imam zagrejane vode
—dodala je sedajuci pored Doka 1 za-
vréué¢i mu rukav. — Oh, u pravu ste.
Rana je povrsmska ali je ipak treba
ocCistiti.

Dok mu je simpatina Mej Cistila
ranu, pricali su o starim dobrim vre-
menima. Posle pazljivog CiS¢enja zZena
Dzekoba Ledlera mu je stavila zavoj 1
sve je bilo gotovo.

— Da li bar naslucujete zasto vas je
napala ova kockarska protuva? — upi-
tala je Mej brizno.

— Mislim da znam, Mej, mislim da
znam. Ali, neka za sada to ostane
tajna i neka za sve vazi ono Sto sam
zvaniCno izjavio. Kasnije ¢emo ve¢ vi-
deti — dodao je i.poSao prema vratima.
— Hvala vam puno sto ste mi previli
ruku.

Mej Ledler je blagonaklono klimnu-
la glavom. Ljubazno je pozdravila Ho-
lideja, a onda prisla prozoru i gledala
kako se njegova vitka prilika udaljava
polumracnom ulicom.
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Dva stara poznanika sedela su je-
dan naspram drugog i pusila: Holidej
dugacku ,havanu”, a Ledler svoju
omiljenu cigaretu. Vitak, visok, sim-
paticnog lica i kose prosarane sedim
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vlasima, Ledler je sedeo za masivnim
pisaéim stolom pretrpanim papirima.

— Slucajno si me nasao ovde, Dok.
Bio sam na jednom ranéu pa sam
svratio da napisem tekst.

— Znam, Mej mi je rekla.

—Bio sikod nas?

— Da. Kretino sam da vas posetim i
nesto ti ispricam. Nego, posle ¢emo o
tome. Dosao sama da te zamolim da
mi ucinis jednu uslugu, Dzekobe. No,
odmah da ti kaZem da ta usluga nema
veze sa tvojim novinarskim posiom.

— Samo reci. Uciniéu za tebe sve
osim- ubistva. Znam da ono sto radis
ne moze biti suprotno mojim shvata-
njima o pravdi 1 moralu.

‘Hohidej se kratko osmehnuo.

~ Hvala ti Sto me toliko cenis.

Ledler lagano otpuhnu dim.

— A sta zelis da uradim?

Dok uzdahnu i poce da prica. Rekao
mi je sve 0 svojim sumnjama, susretu
sa Bel, hvatanju c¢oveka iz Dilardove
bande, sve jacoj sumnji u poteru i na
kraju napomenuo da je Telon na sa-
mrti potvrdio da su oni, odnosno ljudi
iz potere, povesali Metlokove i uzell
ukradeni novac.

— Shvatam tesku situaciju u kojoj si
se nasao — promrmljao je Ledler po-
sle kraceg cutanja. — Naravnc da ne
mozes da optuzi§ gradskog Serifa za
pljacku na osnovu izjave jednog koc-
kara koji vise nije medu zivima...

— Tako je - slozio se Holidej. — Ali
ipak postoji nacéin.... Zato sam 1 dosao
kod tebe, prijatelju. Znas, u ovom mo-
mentu Jets 1 ostali su se pritajili. Po-
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kusali su da me ubiju, to im nije poslo
za rukom 1 sada ¢ekaju. Znaju da smo
im na tragu, ali ne slute koliko znam.
Isto tako, savrSeno su svesni toga da
nemam dokaza i da nikako neéu moéi
da ih optuzim ukoliko sami ne prizna-
ju $ta su uradili. Cak i kada bih nasao
novac to ne bi nista znacilo, jer ne bih
mogao da dokazem Ciji je. No, ipak po-
stoji nacin, a to je... kada bi ja i joS
neki svedok videli jednoga ili pak sve
njih kad odlaze da pokupe sakriveni
novac. To bi bio dokaz da su upravo

oni 11 koji su ga sakrili, 1z toga bi se

 onda lako izvukao zakljudak i za sve

ostalo.

— Ali, sam s1 rekao da su se pritajili
i da sigurno nece nista preduzimati!
— dobacio je Dzekob Ledler. _

— Naravno da nece — slozio se Dok. -
Osim u jednom slucaju... Ako se budu
uplasili da mogu da izgube novac!
Onda b1 sigurno pohitali da ga uzmnu.

— A da li... da i se tako neSto moze
desiti?

— Mozemo udesiti da do toga dode.

— A kako mislis to da postignes? |

— Njje neizvodljivo, ali mi treba tvo-
ja pomo¢. Pomisljao sam na Ferela i
onda shvatio da ne mogu u potpunosti
da se oslonim na njega. OstajesS mi je-
dino 1 samo ti.

— U redu. .

— Samo te upozoravam da je deo tog
plana zasnovan na prevari.

Ledler odmahnu rukom.

~ Veé sam pristao i ne odustajem.
Dakle, kazi mi prijatelju.

Holidej za trenutak zastade,
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~ Treba da kidnapujemo.Dzoa Bur-
ka. - _
—~ Zar? Ba$ Burka? Sta misli§ time
da postignes? *

— Ve¢ sam ti rekao kako bi sada bilo
najvaznije da oni pomisle da su u opa-
snosti. Osim toga, slucaj sa Telonom
pokazao mi je da je Burk razdrazljivij
1 slabiji od svih. Zato bith da krenemo
od njega poSto sam procenio da je
bas on slaba karika u celom nizu. A ti
znas i sam; ako ode jedna veza, sve se
pomera i urusava... .

— To je tacno, ali mi jos uvek nije
jasno...

— Evo slusaj — ako otmemo Burka i
sklonimo ga na sigurno mesto, Jets ce
pomisliti da ga je izdala hrabrost i da
je pobegao iz grada. Naravno, niko ne
beZi bez novca ako mu je on pri ruci,
tako da ¢e nas Serif biti ubeden da
Burk pokuSava da uzme pare i pobe-
gne. Nece se ustrucavati da poveruje
u tako nesto, jer zna da se ovaj ne libi

takvih stvari. Osim toga, 1deja da pr1--

svoje opljackani novac potekla je od
samog Burka!

— Hm... zvuci logicno - slozlo Se
Ledler. |

— Dakle, kada Jets poveruj e u to,
moZeS li pretpostaviti Sta Ce uciniti?
Odnosno, sta bi ti ucinio da si na nje-
govom mestu?

— Posao bih da proverim da li je no-
vac na istom mestu...

— Da, Dzekobe, da... To ée udiniti i
on. Kada se to desi, jedino Sto treba
je da ga neopazeno pratimo pa Ce nas
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odve sti do mesta gde ga. kl'l]ll Onda

demo ga skleptatl

DZzekob se zamisli.

— Tu nedostaju dve sfcmce

— Znam — odgovori Dok mirno. — Jed-
no je dovoljno autoritataivan svedok
koji Ce biti prisutan kada Jets dode da
uzme novac... Za to ne brini posto cu
se postarati da bankar ¥erel preuzme
tu ulogu. Na kraju krajeva, novac koj
Je nestao bio je nj €mu poveren.

— A druga?

— Otmica Dzeka Burka koju sam po-
menuo. Tu ¢es ti imati glavnu ulogu.

— Ali ja... — uzvrpoljio se Ledler.
~ Zna$ da ja nisam vican takvim stva-
rima. Sta ée biti ako nesto zabrljam?

— Neces$, ne brini se. Evo, saslusaj

- 8ta sam smislio.

Tihim, odmerenim glasom kao  da
prica davno dozivijenu pustolovinu,
Holidej je svom prijatelju izlozio plan
kako da prevare Dzona Burka. Iako je

‘neprestano sumnjicavo vrteo glavom,

Ledler je na kraju pristao.
— Kako ti se €ini? — zapitao je Dok.
~ Ledler zatrepta.

— Nadam se da necu nista upropasti-

... — kazao je, a onda stisnuo pesnice

1 sjajnim ocima odmerio cenjenog pri-

jatelja. — Ne, bogami, neéu niSta zabr-

ljati... Zelim da ovaj grad bude &ist od

Sljama i hocu da pomognem u njego-
vom C¢iscenju.

Dvojica prijatelja su se OZbll_]HO po-
gledali 1 jedan drugom stisnuli ruku.
Ledler je ugasio svetlo u redakciji 1
odSkrinuv8i sporedna vrata provirio
napolje. Posto je video da je sve mir-
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no, dao je znak Holideju pa su se obo-

jica polako 1zash na glavnu ulicu. Bila
je veé ponoé i napolju nije bilo nikoga
mada su zvuci muzike iz saluna jasno
govorili da se ljudi jo§ uvek zabavlja-
ju. ,Bonanca” 1 druga dva saluna brzo
si1 ostala za njima i uskoro su utonuli
u mrak. Birajuéi sporedne ulice i sen-
ke nastresnica, posle jedno desetak
minuta stigli su do Burkove kuce.
Obradovalai su se kada su videl1 da je
jedan prozor jos uvek osvetljen sto je
znacilo da Dzoni Burk ne spava.

— A sta ako je devojka tu? — upitao
je Ledler.

— Ne, to nije moguce. Otac pazi na
njen dobar glas. Hajde sada, podi 1 po-
kucaj!

Ledler je posao posljuncanom sta-
zom 1 pokucao na ulazna vrata.lznutra
se odmah odazvao grub Burkov glas

— Ko je?

— Ledler. Hitno mi je potreban jedan
jednopreg!

- — Zar u ovo doba noéi, éovece? Pa
znas li ti koliko je sati?

— Znam, ali novinarski posao je ta-
kav da ne trpi odlaganje. Dakle, hoces
li mi pomoci ili neces?

—~ Tamo je Founi— ¢uo se 1iznutra lju-
tit glas. — Nije bilo potrebe da dolazis
ovamo. ' |

— Bi0 sam tamo 1 nema ga. Zato sam
1 dosao cak ovamo...

— Evo me - odvratio je Burk stav-
ljajuci Sesir na glavu. — Kada sutra
izribam onu pijanu mesinu nece mi
vise... -

7

- Zastao je usred recenice, jer je pri-
metio siluetu koja je 1zronila iz mraka.
Hteo je da vikne, jer nije imao vreme-
na da se masi pistolja, ali sve je bilo
kasno. Cev Holidejevog ,linkolna” lu-
pila ga je po glavi 1 samo je zakolutao
ocima. Dok ga je prihvatio na ruke i
prebacivsi ga preko ramena, odneo jos
dublje u dvoriste.

— A sada podi do Founija 1 dovezi
jednopreg — rece Dok Dzekobu. — Su-
vise je teZzak za nosenje.

Pola casa kasnije, spetljan kao ko-
basica i dobro zacepljenih usta, Burk
je sedeo na podu pomocne prostorije
u redakcit ,Zecer Heralda”. Vezan za
jedan stub, on je besno kolutao ocima
i mumlao pokusavajuéi da se oslobodi.
No, kada je prepoznao Holideja, izne-
nada se umirio 1 oCi mu je zamaglila
senka straha.

— Pruzicu ti sansu da se spases ve-
Sala — kazao je Dok unoseci mu se u

lice.— Inace, ja znam sve. Ako priznas

krivicu i pristanes da svedoCiS na
sudu, zauzecu se za tebe. Ne obeca-
vam ni$ta, ali pokusaéu. Sta kaZze§?

Burk besno zakoluta ofima i odmah-
nu glavom.

— Ne pristajes? Dobro. Videcemo sta
ce tvoji ortaci uraditi kada cuju da si
nestao. Ja veé naslucujem Sta ce po-
misliti i Sta e preduzeti. A kada se-
sve zavr$i, nece ti se pruziti Sansa da
se izvuces. Adios!

Pre nego sto je napustio kancelari-
Ju, Holidej dobaci Ledleru.
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— Dobro ga ¢uvaj i pravi se da nista
ne znas. Ostalo prepusti meni — dodao
je i kroz sporedan izlaz izasao u noc.
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Poodmaklo, blago jutro nagovesta-
valo je pryatan dan. Dok Holidej je
lagano izaSao uz saluna i uputio se
prema kuci bankara Ferela. Pre toga
je dugo sedeo pored prozora, pusio i
posmatrao Sta se dogada na ulici. Vi-
deo je Pjuriti Ferel koja se uputila ka
donjem delu grada 1 posle petnaestak
minuta vratila nazad trceCim kora-
kom. Po izrazu njenog lica odlucio je
da treba da pode, odnosno, da je vre-
me da stupi u akciju.

Priblizavajuéi se bankarevoj kuci,
ugledao je debeljuskastog Ferela

kako nervozno Seta vrtom iz koga se

Sirio miris zumbula. Ugledavsi ga, do-
macin mu je posao u susret. |

— Oh, dobro je Sto ste navratili! Iona-
ko sam nameravao da vas potrazim...

~ Zbog nocasnjeg dogadaja sa Telo-
nom? — upita Dok pravedi se nevest.

— Ne, ne zbog Telona, mister! Desilo
se nesto drugo!

~ Zar? A §ta je u pitanju, gosp0d1
ne’

~ Nestao je Dzo Burk... Zamislite,
nema ga nigde u gradu. Moja kci je,
kao 1 obiCno, otisla da se sa njim sa-
stane, ali nigde ga nije bilo. Kucu je
nasla praznu i nezakljucanu, a momak
koji radi u stali kazao je da se jutros
nije pojavio na poslu... Ja... zaista ne
razumem Sta bi to moglo da znaci.
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“Holidej se blago osmehnu,
- Verovatno Je pobegao A znam 1
zasto. - R
- Pobegao?* — zinuo je Ferel zapre-
pasceno ~ Jeste 1i sigurni? Oh boze...
to ce unistiti Pjuriti! .

Holidejevo lice ostalo je bemzraza}
1no.

— U to sumnjam, ali cak i ako je tako,
to je jos uvek bolje od onoga sto je mo-
glo da joj se desi — prokomentarisao
je, a onda laganim pokretom izvadio
cigaru iz pozlacene tabakere. — Mister
Ferele — nastavio je otpuhnuvsi dim
— treba da budemo razumni i pogleda-
mo istini u oci. Sada je sasvim 1zvesno
da je vas bududi zet zlocinac, a da su
to isto i ostali ¢lanovi potere.To mi je
sam Telon priznao na samurti.

Ferel ocajnicki lupi pesnicom o
ogradu.

— Pa §ta da radimo? — upitao je.

~ Iskoristimo ono sto nam sudbina
salje. To ¢ce mozda biti nacin da ih po-
hvatamo... sa dokazima. Al1 za to b1
bilo potrebno da alarmirate Serifa.

~ Kako?

— Obavesticete ga da je Burk ne-
stao. Najprirodnije je da to ucinite vi,
posto je vasa kcerka njegova vereni-
ca. Tako ¢emo Jetsa naterati da stupi
u akciju. Mislim da ¢e oni odjahati do
mesta gde su sakrili novac, a ja cu ih
pratiti.

— Da to ne bude opasno?

— Trudicu se da budem diskretan,
a kada im pridem, pazicu da mi budu
na nisanu. No, za taj deo trebace mi

-svedok, neki ugledan covek koga svi
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postuju. U suprotnom, moze se de-
siti da protiv sebe imam rec¢ €lanova
potere, od kojih je jedan Serif... A ja
treba da obavim svoj zadatak, to jest,
da vratim opljackani novac i privedem
zloCince pravdi.

— A ta ugledna i postovana osoba...

-.... b1 trebalo da budete w1, Ferele
— dopuni ga Holidej. — Ostacete van
domasaja njihovih pogleda za slucaj
da dode do pucnjave.

Ferel odmahnu glavom. |

-~ Ne, ne, biéu naoruzan 1 jahacu
zajedno sa vama, Holideje. Znate, u
prvom trenutku se nisam slozio sa
vasim sumnjama, da, da... Ali sada,
kada ste m1 sve dokazali, bez rezerve
sam 11z vas. Ne zaboravite da je moja
banka opljackana.

- Dobro, mister Ferele, budite spre-
mni. Svraticu do vas ¢im Jets krene iz
grada, ukoliko postupi onako kako ja
predvidam. Dotle ne treba da nas vidi
zajedno, jer moze nesto da posumnja.

— U redu. I jos nesto, mistere Holi-
dege.

-~ Da?

— Ne treba da brinete da ce Pjuriti

ovo saznati. Bez obzira kako se sve
ovo zavrsi, ona sutra odlazi prvom ju-
tarnjom dilizansom. To sam odlucio i

pre nego sto ste mi ovo ispricali. Osim

toga, dosta sam razmisljao i o Dzou
Burku i doSao do zakljucka da je tac-
na ona o ,vuku koji menja dlaku, al
cud nikada”... Bolje da realno sagle-
dam stvari nego da dozvolim da mi se
kcerka uda za konjokradicu.
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— I ne samo to, mister. On ce sada
biti optuzen i za ubistvo.

- Da, da...Zaista teska situacija.
Znate, mister Holideje, smrt moje
supruge bila je tragicna za sve nas.
Nedostajala je svima, a najvise mojoj
kéerki koja je odrasla bez majCinih
saveta 1 tople Zenske ljubavi. Ali ona
ima tetku u San Vandi 1 mala promena
mesta i1 drustva ce joj dobro €initi.

~ A ona?

— Jos joj nisam sve rekao posto se
sve tako brzo odvija. No, ne sumnjam
da ¢e me poslusati i otputovati.

~ U redu, Ferele. Dakle, dogovorili
smo se. Vi cete obavestiti Serifa i Ce-
kati me ovde sa osedlanim konjem. I
pazite da ne napravite neku gresku.
Jets nije nimalo naivan.

Ferel je klimnuo glavom i uzeo Sesir
sa Civiluka na terasi. Njih dvojica su
zatim izasli na ulicu 1 krenuli n razlici-
tim pravcima.

Dok je za trenutak zastao 1 pogle-
dao bankara koji je odmicao brzim
korakom. Pitao se da 1i ¢e mu plan
uspeti...

Za tako nesto trebalo mu je samo
malo srece...

k Xk X%

Serifov zamenik RidZz Mak Kri vra-
tio je nazad prazan posluzavnik 1 sta-
vio ga na pisaci sto.

— Kako je Permiter? — promumlao je
Jets odlazuéi svoj ,stetson” i brisuci
celo.
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— Rame mu je loSe i...jako malo pri-
Tom Jets je znao da je to tacno. I
sam je dva puta pokusao da izvuce
nesto viSe.od bandita, ali bez uspeha.
U stvari, Dzesi Permiter je bio tezak
bolesnik, a dani jahanja kroz pusti-
nju samo su pogorsali njegovo stanje.
Bice potrebno jos dosta vremena dok
ne bude sposoban za neku pricu i sa-
radnju. '

— A sta je sa ostalima?

- Brenton je gladan, Mark Kolbert
vice da je nevin i da mu je sve name-
Steno... )

— Da, da! Iste stare price... Ostalo
mi nemoj ni govoriti! Sve znam!

Jets je pogledao kroz prozor. Bilo je
devet 1 trideset ujutro i Zecer je ziveo

svoj jutarnji zivot. NamrStio se kada
je ugledao DZastina Ferela koji se Zur+

nim korakom priblizavao kancelariji.

Veé sledeceg trenutka bankara je
usao bez kucanja. Bio je zadihan, ali
je u jednom trenu uspeo da izusti.

~ Serife... Moram hitno da razgova-
ram sa vama! Nasamo...!

Jetsu se nije dopao dramati¢an ton
njegovog glasa, ali sada nije imao str-
plienja da se prepire. Zato je klimnuo
glavom i dobacio svom pomoéniku.

— Mislim da bi sada mogao da odes
do Leborna, Ridze. Rekao si da...

— Svakako, serife! - dobaci mladi¢ u
trenu shvativsi situaciju.

Za to vreme bankar se nervozno
igrao zlatnim lancem svoga sata, jed-
va cekajuci da pomocnik Serifa napu-

sti prostoriju. Kada su se vrata za njim

najzad zatvorila, Jets ironi¢no dobaci.

— Pa, mister Ferele, recite o Cemu
se radi? Sta je to tako hitno i tajno Sto
vas dovodi ovamo? -

— Samo polako, Jetse — odvrati ban-
kar dizu¢i ruku. - I prvo zatvorite vra-
ta odeljenja sa celijama. Stvar je vrlo
delikatna.

Na Serifovom licu videlo se negodo-
vanje, ali je ipak poslusao.

— Toliko delikatna da niko ne sme
da cuje? — dobacio je, zatvorio vrata 1
ponovo seo za sto. — Dakle?

— Serife, Burk je nestao! — izustio je
bankar kratko.

— Burk? Nestao? — ponovi Jets ose-
¢ajuci kako mu se ledena grudva dize
iz Zeluca prema grlu.

— Da, nestao — potvrdi Ferel. —- Nema
ga u kuci niti u stali... _

~ Mozda je otisao negde poslom?

~ Malo verovatno, jer bi rekao Pju-
riti Sta smera. Osim toga, nije se javio
ni momku u stali.

Serif preblede i skupi ruke u pesni-
ce.

— Sve u svemu, to mi se nimalo ne
svida — nastavi Ferel zabrinuto. — No-
¢as je nastradao Telon, a sada nema
Burka. |

Jets je cutao. Raspinjala ga je sum-
nja, ali to nije smeo da pokaze pred
ovim dosadnim debeljkom. Sta ako se
Burk uplasio i1 pobegao? Da li je cela
stvar propala? Cutao je jo$ nekoliko
trenutaka nastojeci da se smiri.

— Mister Ferele — rekao je najzad.
— Krade, ubistva, nestanci i sliCno
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- spadaju u moju nadleZnost: Zdto po-

dite mirno kudi i pustlte me da radlm
SV0j posao. |

Rekavsi to, }ets je zgrablo pusku 1
proSavsi pored zabezeknutog Ferela,
izleteo napolje uputivsi se prema sta-

li. Ako se Burk zaista uplasio i pobe-

gao, to moZe znaciti samo jedno: da
¢e otiCi u skroviste i uzeti novac! I to
ne samo svoj deo, ve¢ verovatno i deo
svojih saucesnika. Prokletnik! Ako to
vec nije ucinio trebalo bi urad1t1 sve i
spreciti ga u tome... *

— Proklet1 Burk... mrmljao je Jets
ljutito. — Ako ga uhvatim, razapecu ga
na kaktus!

Desetak minuta kasnije, poSto mu
je momak u stali potvrdio da gazda
nije dolazio, ali mu je konj neobjasnji-
vo nestao iz korala, a nakon Sto su mu
Burkovi susedi kazali da nisu videli
nista sumnjivo, Jets je pojurio svog
konja 1 pojahao ka izlazu i1z grada kao
da su mu za vratom svi davoli pakla.

* %k %k

Sa svog mesta na balkonu iznad
banke Holidej je posmatrao konjani-
ka koji je velikom brzinom napustao
grad.

— Uputio se prema preriji — uzviknuo
je Ferel. — Mora biti da je posao da
nade Dursa.

— Naravno, posto ¢e mu ortak biti
potreban. Idemo za njim! — kazao je
Dok.

Hitro su sisli niz gvozdene stepenice
koje su vodile pravo u sporednu ulicu

i uzjahali veé spremne i osedlane ko-
nje. Iako je Jets vec stigao do predgra-
da, Dok nije zurio skrenuvsi paznju
bankaru kako je za sada dovoljno da
budu na pristojnoj udaljenosti. Sada
je bilo vazno da Serif ne primeti da ga
neko prati, ina¢e ¢e posumnjati da je
u pitanju klopka.

Posle nekog vremena pnbhz].h st
se rancu i ostali sakriveni iza veli-
kog grebena. Odatle su mogli dobro
da vide Jetsa koji se zaustavio pred
kapijom i nesto razgovarao sa jednim
kaubojem. Nakon nekoliko minuta ce-
kanja pridruzio mu se drugi 1 obojica
su krenula u pravcu Zecera.

— Ostacemo ovde da vidimo ko_um
putem ce krenuti u pustinju — dobacio
je Dok Ferelu. — Kada to budemo zna-
li, bice lako da sledimo trag.

Verovatno zbog toga Sto su Zzeleli
da izbegnu grad, dvojica konjanika su
neposredno ispred Zecera skrenuli na
istok i odatle se uputili prema granici
pustinje. Kada se oblak prasine uda-
liio krecuci se prema pustoj ravnici,
Holidej je dao znak svom saputniku i
obojica su pojahali prema prolazu.

Trag je bio veoma jasan — 1zrovana
linija peska pruzala se na zapad, ka
jednom grebenu neobiénog oblika, ka-
rakteristicnom za ovakvu divljinu.

Holidej je terao konja laganim ka-
som pored linije traga, posmatrajuci
teren ispred njih, ne bi li ugledao obla-
cak prasSine podignut konjskim kopiti-
ma. Ali nije mogao nista da vidi. To mu
je odgovaralo. Naime, Zeleo je da oni
koje prate izvesno vreme budu daleko
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ispred njih, tako da primete prasinu
koji oni sami dizu. Posle, kada budu
blizu skrivenog plena, nista vise nece
biti vazno. Jets 1 njegov kompanjon
bice zauzeti brigom za hiljade dolara
i nece misliti ni na Sta drugo.

Nastavili su napred. Posle nekih
desetak minuta ugledali su mali pra-
micak prasine koji se uzdizao ispred
njih. Istoga trenutka Holidej je zate-
gao vodice i zaklonivsi o¢i od bleska
sunca, zmirkajuéi osmotrio predeo
pred sobom.

— Idu pravo prema kanjonn. Cim
budu zasli iza onog grebena poci cemo
za njima.

Sacekali su dok se oblacak praSine
lagano, ali sigurno priblizio ulasku u
kanjon. Ferelu se to ucinilo kao vec-
nost buduci da je rastojanje bilo vece
nego sto je njegovo nevesto oko uspe-
lo da proceni.

Najzad je Dok dao znak da podu.

Posle pola ¢asa oba konjanika sti-
gla su do razjapljenih Celjusti kanjo-
na. Dalji trag se spustao prema ka-
menitom centru iduéi niz jednu uzanu
pukotinu. Jahali su veoma oprezno,

svesni da iza svake krivine mogu naici

na Jetsa 1 ostale.

Medutim, kraj njihovog puta dosao
je sasvim iznenada.

Tek sto je zasao iza ostre stene, Ho-
lide) je 1spod jednog kamenog ispusta,
jedva desetak metara daleko, ugledao
dva konja. Taj ispust je bio deo Siro-
kog zupcastog grebena koji se dizao iz
peska i utapao u zid pukotine.
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Dok je munjevito kliznuo 1z sedla 1
priljubio se uz stenu.

Dalje, tamo malo viSe na grebenu
¢uo je glasove i ugledao ¢lanove bivse
potere. Nalazili su se na ulazu u jednu
pecinu odakle su zurno odbacivali ma-
nje stene 1 kamenje. -

Bilo je to savrseno mesto za skriva-
nje novca opljackanog u banci u Ze-
ceru.

Dok se povukao nazad do bankara

— Vi ostanite ovde, mister Ferele
— naredio mu je. — Ja cu se popeti na
stenu iznad njih.

Ferel je sumnjicavo odmerio strmu
liticu. | |

Pre nego Sto je uspeo bilo Sta da
kaze, Dok ga je preduhitrio.

— Ako pokusaju da pobegnu, ispalite
hitac iznad glava njihovih konja. To ce
uplasiti zivotinje 1 onemoguciti lupeze
da pobegnu.

Bankar je izvadio revolver 1 proveno
da l1 je pun.

— Ko zna kada sam poslednji put 1s-
palio metak 1z ovoga — progundao je.

Dok odmahnu rukom.

- Mozda necete ni morati — kazao
je, izvukao pusku iz futrole 1 pripre-
mio se da pretrci rastojanje koje ga je
delilo od podnozZja litice. Za svaki slu-
caj je bacio pogled prema onima gore.
No, oni su bhili suviSe zauzeti svojim
poslom da bi motrili na podnozje ka-
njona.

Nekoliko sekundi je sve bilo mirno
i tiho, a onda je Holidej potréao preko
brisanog prostora 1 zaklonio se ispod
jednog kamenog ispusta. Oprezno je
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stao na prvi minijaturni -stepenik i
dohvativsi prstima sledeci ispust, po-
vukao se naviSe; a onda $a naporom
nastavio dalje.-Dva putd se zamalo
nije okliznuo, ali je ipak uspeo da se
odrzi. Napredovao je korak po korak 1
konacno se uspuzao na uzan vrh iznad
ulaza u peéinu. U jednom trenutku
slucajno je vrhom vincesterke zagre-
bao stenu. ' |

Istoga trena glasovi sut zamrli.

— Sta je to? — upitao je Jets.

— I meni se ucinilo da sam nesto cuo
- sloZio se Durlo. — MoZda je neki gu-
Ster skotrljao komad kamena.

— Nije mi tako izgledalo — proko-
mentarisao je Jets muklo. _

— Ne budi tako nervozan. Cega se
plasis?

— Pa... ima neSto Sto mi se u celo;
ovoj prici ne uklapa — odvratio je Jets.
— Ako je Burk posao pre nas, mora da
je ovde. A vidi$ da nema nikoga. Osim
toga, nigde nismo naisli na njegov
trag. | |

— MoZda nije ni nameravao da dode
ovamo — primetio je Durs.

— Nemoguce! Kako bi pobegao bez
novca? Ne, to ne ide... Sem ako...

Santimetar po santimetar, Dok je

polako namestao cev puske preko
ivice kako bl namestio najbolji 1 naj-
tacniji niSan. Ljudi ispod njega staja-
li su ispred delimicno otvorenih usta
pecine i posmatrali naslagane vrecice
novca koje je mogao i sam da vidi.

— Da se niste makli! — povikao je
iznenada i ova ostra komanda je kao

noz presekla tisinu. — Ti, Jets, stani
pored litice sa rukama uvis!

Serif se ispravio i lica zgréenog od
mrznje koraknuo prema steni.

~ Ti si to, dakle, smislio... Ti si
nas namagarcio i uvukao u klopku...
— zarezao je besno. — Trebalo je da se
setim da nesto nije u redu ¢im nismo
naisli na Burkov trag.

— Trebalo je da se setis, ali nisi ~ do-
bacio je Dok mirno. — No, svejedno bi
se na kraju sve otkrilo. Takva je logi-
ka zloCina i1 ti to dobro znas, zar ne,
Jetse?

— Sta si uradio sa Burkom, proklet-
nice? — viknu Serif. — Uh, sigurmo si
ga ubio! '

— Sta ti pada na pamet? Pa, to nije

moj metod rada. Sto se tice Burka, on
lezi spetljan i zatvoren i ceka sude-
nje.
— Holideje... — poce Jets polako i od-
meri Dzordzijanca. - Ovde ima dovolj-
no novca za sve nas. Telon je mrtav i
ti uzmi njegov deo! Evo, mozes uzeti i
ono Sto pripada Burku...

Holidej se glasno nasmeja.

~ Nema pogadanja, drugar! Bas$ ni-
kakvog, samo da znas!

— Ali... kakva je tvoja korist od sve-
ga ovoga? — nije odustajao Jets.— Bed-
na hiljadarka, a mozda i dve. Zato budi
pametan, Holideje! MozeS odavde oti-
Ci sa deset hiljada u dZepu, znas 11 to?
I niko nikada nece saznati.

— Sem mister Ferela — dobacio je
Dok. — Inace, on nas gleda sa dna ja-
ruge.
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~ Jedan kurSum e ga srediti — Sa-

pnuo je Serif. — Hajde, Holideje... Budi’

pametan i iskoristi Sansu...

— Veé sam rekao da nema pogada-
nja — odvrati Dok 1 okrete se prema
Durlou. |

— Skidaj opasac! — naredio je.

Durlo je ispod oka pogledao u serifa
cije je lice postalo nekako pepeljasto i
tvrdo. Takode je pomislio Sta ce se de-
siti kada se vrati u Zecer. Sta ée kaza-
t1 njegov gazda, kauboji i drugovi...?

— Ubyj ga.. — promrmljao je Jets
brzo.

Glumeci da nesto petlja oko opasa-
ca koji se zaglavio, kauboj krenu ru-
kom prema koltu. No nije uspeo ni da
izvuce revolver, a hitac iz Holidejeve
puske pogodio ga je u rame.

Koriste¢i guzvu, Jets se bacio u
stranu 1 zapucao prema pustolovu. U
istom trenutku Durlo je krvavog ra-
mena utrcao u pecinu.

Holidej je mahnuo puskom dajuci
znak bankaru da pride blize. Oslusnuo
je bat cizama po kamenu: begunci su
bezali dublje u pecinu...

Stezuci pusSku u jednoj ruci, khznuo
je niz stenu do ispusta ispod njega.
Oprezno, korak po korak, prisao je

ulazu u pecinu i osluSnuo. Nista se

nije culo, cak ni najmanji Sum: samo

mrak malo dalje od ulaza i krvavi trag:

koji se gubio u tami.

Zastao je nekoliko minuta kako bi
povratio dah, a onda lagano koraknuo
napred da bi mu se o¢i navikle na
tamu. PoSto se posle nekoliko meta-
ra tlo pecine spustalo nanize, Dok je
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polako krenuo niz vlaZan tunel pazeéi

da se ne oklizne. Kresnuo je : Sibicu i

obasjao proSirenu prostoriju. -
Trudedi se da bude Sto tisi, nastavio

- je da hoda drZeéi se levom rukom za

zid hodnika. Onda je zacuo tiho gre-
banje 1 munjevito se bacio na tlo bas
u trenutku kada je pucanj potresao
peéinu i narandzasti blesak obasjao
mesto zasede.

Lezeci na jednoj steni, Durlo je ci-
ljao na Dzordzijanca. '

Uvidevsi da mu puska smeta u bor-
bi izbliza, Dok ju je odbacio i izvukao
kolt. U magnovenju je ispalio nekoliko
hitaca i tako, ni sam ne znajuci, ote-
rao kauboja koji je zeleo da mu pride
sa druge strane.

Posle toga zavladala je duga, nepr-
jatna tiSina.
— Seme! -
glasom. o

Bojeci se da ne otkrije svoj polozaj,
Durlo nije odgovorio.

— Seme, podi i sredi Ferela! Ja ¢u se
pobrinuti za ovog uljeza!

Zaculo se grebanje Cizama po kame-
nju sto je znacilo da je, iako ranjen,
Sem Durlo posao da izvrsi serifovu
naredbu.

Holidej je odmah shvatio da mora
delovati veoma brzo. Cak i ovako po-
vreden, Durlo je bio velika opasnost
za nevestog bankara. Pokusao je da
se iskrade iz zaklona 1 krene, ali ga
je Jets kisom kursuma primorao da se
vratl.

poxﬁkao je ]ets hrapavim
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- Ne bih dao m prebljenog centa 2a
tu bankarsku me smu dobacm je ]ets
podrugljivo.

Dok je znao da ga ovaj 1zazwa all
nije Zeleo da se oglasi. Bio je istinski
zabrinut za bankara, pa je izaSao iz
zaklona 1 krenuo ka izlazu.

Jetskaodaj e toicekao. Inshnktlvno
je osetio da ce Dok poc¢i da pomogne
Ferehi 1 nasumice zapucao. No, tako je
otkrio svoj polozaj 1 pruzio izvanrednu
sansu strelcu kakav je Holide;.

Ovaj je bas to i uradio. Bio je do-
voljan blesak koji je osvetlio Jetsovo
izbezumljeno lice. Zapucao je u tom
pravcu i sekund — dva kasnije zacuo
se krik: ¢ulo se kako serif Jets ispusta
pistolj, a onda se njegovo telo uz tup
udar svalilo na kamenu podlogu.

Kratko uzdahnuvsi, Dok se zurno
izvukao uz hodnik peéine. Cinilo mu
se da je prosla Citava vefnost pre
nego Sto se uspuzao uz kosinn kojom
je sisao samo pre nekoliko minuta.

Pucanj revolvera naterao ga je da
pOZuri.

Potrcao je prema ulazu i zaguo JoS
jedan pucanj pracen udarom kurSuma
o stenu. Istréao je napolje i osvrnuo
se oko sebe...

- Nesto ranije, privucen pucnjavom iz
unutrasnjosti pecine, Ferel je poceo
da se penje uz liticu u nameri da po-

mogne Holideju. A to je znacilo da se
Sem Durlo nasao u klopci....

To je pretpostavio i sam Holidej
kada ga je glasno pozvao po imenu.

Kauboj se okrenuo 1 umesto Jetsa
koga je ocekivao, ugledao Doka sa re-
volverom 1 ruci. ,

— Ne pucajte, molim vas. Ja... ja ni-
sam nista kriv... — dodao je zagrenuvsi
se. — Bila je to... Burkova ideja. Njego-
va i Serifova... Ja... morao sam da se
slozim inace bi me ubili...

— Mi ne znamo 8ta je ko uradio, a
ti ¢es imati prilike da sve ispricas za-
meniku Serifa kada te sutra vratimo u
grad. Kasnije ¢e$ to ponoviti i sudiji
i poroti..... — dodao je Holidej i vratio
revolver u futrolu.

Ferel je ucinio to isto.

JaSuci nazad prena gradu, DzordZi-
janac je unapred uZivao pri pomisli na
kadu tople vode, udoban lezaj, obilan
ruc¢ak iz ¢asicu brendija, a mozda....
mozda jo§ mnogo lepih stvari...

Pomislio je na Bel. Novac koji dobije
od nagrade bi¢e dovoljan da vrati svoj
kockarski dug i pomogne joj da zapoC-
ne novi zivot. Znao je da neée zauvek
ostati u Zecern, ali mogao bi da bude
sa Bel 1 u bilo kom gradu.

A posle...? |

Ko zna? Cekali su ga toliki nelstra-
zeni predeli....

KRA]
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